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HONOR STAWANIA SIE DZIECKIEM, CZYLI:
CO OZNACZA ,,CZCIJ OJCA SWEGO 1 MATKE SWO0JA”

Omnibus hominibus

, Nikogo na zien.ni nie pgzywajcie waszym ojcem,
jeden bowiem jest Ojciec wasz, Ten w niebie”

Mt 23, 9
,Swietosé, jakg przyznajemy nakazom Dekalogu, uniemozliwia
nam widzenie rzeczywistosci” — pisze Z. Freud w rozdziale po-

$wieconym relacjom rodzicéw i dzieci, ujmowanym z punktu wi-
dzenia psychoanalizy. I dodaje: ,,Trudno by nam bylo sie zgodzié
z tym, ze wieksza czeS¢ ludzkosci niezbyt sie przejmuje czwartym
przykazaniem. Czy to w wyzszych, czy tez w nizszych klasach
spoleczenstwa, szacunek synowski ustepuje czesto miejsca innym
sprawom’ 1, Stwierdzenie to jest bardzo mocne i wymowne w swej
tresci. W rzeczy samej dzieci niewdzigcznych wobec swoich ro-
dzicow sg cale legiony. Jednak ta niewdziecznosé¢, jakiej dorosli
rodzice doznajg od wlasnych dzieci, nie przyczynia sie na ogét do
tego, ze oni sami stajg si¢ bardziej sprawiedliwi wobec wlasnego
ojca czy matki. Egoizm zdobi si¢ tutaj, podobnie jak w innych
dziedzinach, wieloma wcale nie najlepszymi racjami, ktére mogs
chwilowo zmylié, lecz nie wytrzymuja préby wobec niezniszczal-
nego trybunalu sumienia. Stwierdzajae, ze réwniez na polu ludz-
kiej nieswiadomosci czwarte przykazanie bywa czesto naruszane
przez wrodzone kazdemu dziecku instynkty. Freud poglebia jedy-
nie i poszerza uniwersalno$¢ tego pola, na ktérym pojawia sie
réwnoczesnie zlo i nieszczeScie, naznaczajace calg ludzkosé. Jezeli
sie moéwi, ze czlowiek jest wilkiem dla czlowieka, to nie chodzi
tu o kogo$ obcego i dalekiego; powiedzenie to odnosi sie czesto
réwniez do najblizszych, i nie tylko do relacji braci i siéstr ma-
jacych takie samo cialo jak my, ale takze do tych, ktorzy wydali
nas na Swiat.

Pismo $w. wskazuje jednak nie tylko na niewdziecznos$é wobec
swoich rodzicéw, ale przytacza takze fakty dotyczgce niewlasci-
wego postgpowania ojcow czy matek wobec wlasnych dzieci.
»A wy, ojcowie, nie pobudzajcie do gniewu waszych dzieci” —

1 S. Freud, L’Interprétation des réves, Paris 1967, s. 223.
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pisze autor Listu do Efezjan (6, 4) po przypomnieniu dzieciom
czwartego przykazania i obietnic z nim zwigzanych. Znane jest
takze przystowie cytowane przez Jeremiasza, ktére postuzylo
P. H. Simonowi za tytut do powiesci: ,,Ojcowie jedli cierpkie ja-
gody, a synom zdretwiaty zeby” (Jr 31, 29).

W historii Izraela, podobnie jak w dziejach narodow, czeste
jest niewlasciwe postepowanie dorostych. Nie wszyscy rodzice
zastuguja na szacunek, grzech zas§ — raczej podwojony niz uzna-
ny — moze sie posuwaé az do nikczemnego zamordowania kogos
niewinnego, jak cho¢by Jana Chrzciciela z inicjatywy kobiety
cudzoloznej i grzesznej (por. Mk 6, 17-29) 2. Pierwsza karta No-
wego Testamentu nie waha sie wspominaé w genealogii faktu
narodzin Salomona, syna Dawida, z ,,zony Uriasza” (Mt 1, 6; por.
2 Sm 11, 2—12, 24) Bywa mekledy takze i tak, ze synowie s3
bardziej czmgodm od swego ojca i Ze ukrywa]q starannie jego
zle prowadzenie, moggce sta¢ sie powodem zgorszenia, zemsty lub
znieslawienia. Tak oto o Noem, przodku calej wspolczesnej ludz-
kosci, opowiada Ksiega Rodzaju: ,Noe byl rolnikiem i on to
pierwszy zasadzil! winnice. Gdy potem napil sie wina, odurzy?
sie nim i lezal nagi w swym namiocie. Cham, ojciec Kanaana,
ujrzawszy nagos¢ swego ojca, powiedzial o tym dwu swym bra-
ciom, ktérzy byli poza namiotem. Wtedy Sem i Jafet wzieli plaszcz
i trzymajqc go na ramionach, weszli tylem do namiotu i przykryh
nagos¢ swego ojca; twarzy zas swych nie odwracali, aby nie wi-
dzieé nagosci swego ojca” (Rdz 9, 20-23) 3.

To opowiadanie jest tak piekne w Starym Testamencie, Ze nie

2 Wiadomo, ze zakaz cudzoléstwa stanowi podstawowa dana konsty-
tutywna wszystkich spoleczno$ci ludzkich. Zob. w tej kwestii fundamen-
talng teze C. Lévi-Straussa, Les Structures élémentaires de la parente,
Paris 1949, zwl. ss. 596-601. Nie oznacza to jednak, ze ta tak istotna reguila
spolecznosci ludzkiej nie byla czesto naruszana. Réwniez w tych spole-
czenstwach, ktére sie chlubia wiekszym poszanowaniem praw czlowieka od
innych. Por. B. Cyrulnik, Les Nourritures affectives, Paris 1994, s. 149-195:
»Le plus incestueux de tous les incestes?”.

3 Kiedy Noe spal pijany, synowie musieli przykryé jego nagosé. Adam
i Ewa, oboje poruszeni po swym upadku, zakrywaja swa nagos$¢ lisémi figo-
wymi i chowajg sie ponadto posr6d drzew ogrodu, kiedy slysza glos JHWH
JHWH, ktéry zna wszystko, podchodzi do nich z wielka delikatnos$cia i nie
méwi im w ogble o ich nago$ci. To sam czlowiek potepia siebie. Zwraca
si¢ do Boga stowami: , Uslyszalem Twéj glos w ogrodzie, przestraszylem
sig, bo jestem nagi, i ukrylem sie”. Jednak niezadowolony z tego samo-
oskarzenia, Adam stara sie usprawiedliwié, obarczajac wina niewiaste,
a nawet sugerujac, ze to Bbég jest odpowiedzialny za wszystko, albowiem
to On dat mu ja za towarzyszke: ,Niewiasta, ktéra postawile§ przy mnie,
dala mi owoc z tego drzewa, i zjadlem” (Rdz 3, 8-13).
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ma sobie réwnego poza analogicznym obrazem ojca W przypo-
wieéci 0 synu marnotrawnym (Lk 15, 11-32). _

Nie jest latwo byé ojcem lub matka. Nie jest tez latwo by¢
dzieckiem. W rzeczy samej, nikt nie jest (nie rodzi sig) dzieckiem,
ale nim sie staje i musi si¢ nim stawa¢ codziennie.

I

Pewne sytuacje krancowe bywajg bardzej od innych zywotny-
mi wskaznikami tego, czym jest dla czlowieka jego czlowieczen-
stwo. Mloda emigrantka wloska, ktérej rodzina schronila sie we
Francji ze wzgledu na szerzgcy sie faszyzm w poczatkach lat
trzydziestych, opowiadala, ze zostala aresztowana razem ze swa
matka przez wladze francuskie. W wiezieniu strazniczka zaprowa-
dzila je w nocy do celi wyscielonej slomg, pelnej zlodziejek,
prostytutek, itd. Matke zaprowadzono na srodek sali. Dorastajgca
corke pozostawiono na boku. Cheac uspokoi¢ swa matke, corka ta,
mimo pdinej pory, przezwyciezajac wszelkie wzgledy ludzkie,
powiedziala glosno: ,.Dobry wieczér, mamo”. I w tej wilasnie
chwili kobiety znajdujace sie miedzy coérka a matkg zrobily przej-
Scie, tak ze corka mogla znalezé sie obok swej matki. Opowiadajac
to wydarzenie pietdziesigt lat potem Gisela Masutti, komentowala
je po prostu: ,,Kazda z tych kobiet miala przeciez wilasng mame”.
Nie tylko kazda z nich miala mame, niezaleznie od swojej sytuacji
upadku, ale w tych okolicznosciach za pomocg tego milczacego
gestu (przeciwnego nieludzkiemu regulaminowi wiezienia, $lepo
stosowanemu przez strazniczke), dzieki ktéremu cérka znalazla
sie obok swej matki, wszystkie one oddaly w glebi swych serc
gleboka czes$¢ takze swojej rodzonej mafce, a zarazem wyjatkowe
swiadectwo temu sakralnemu wymiarowi, jaki odzwierciedla re-
lacja czlowieka, kazdej istoty ludzkiej, ze swa matks.

Kazdy czlowiek ma ojca i matke. Jest to fakt powszechny.
Natomiast nie kazdemu jest dane — wiemy o tym dobrze — mieé¢
malzonka, dzieci, siostry czy braci. Wszyscy natomiast jesteSmy
dzieémi ojca i matki. Dlatego czwarte slowo Boga w Dekalogu
odnosi sie do kazdego czlowieka bez wyjatku i zakotwicza sie gle-
boko w prawie naturalnym, ktére mozna by stusznie nazwaé praw-
dziwie powszechnym prawem ludzkim.

1. Co oznacza ,,czci¢ ojca i matke?”

Po trzech istotnych stowach dotyczacych wlasciwej relacji
czlowieka do Boga, Dekalog wskazuje na szacunek ojca i matki
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jako na pewng calos¢ obowigzkoéw synowskich. Problem rozcigga-
nia sie tego przykazania na wszelki autorytet fizyczny, moralny,
intelektualny czy duchowy, ktéremu czltowiek, zaréwno jako jed-
nostka czy tez jako spolecznosé, zawdziecza wzrost swego czlowie-
ka i bytu, jest na ogél znany.

Co6z zatem oznacza dla konkretnego bytu ludzkiego czes¢ ojca
i matki? Stowo ,,czci¢” (po grecku timao w LXX i Nowym Testa-
mencie) jest pojeciem, ktoérego znaczenia nie mozna ocenié, po-
niewaz odnosi sie ono nie tylko do formy odniesien czlowieka do
swoich rodzicow i do swych hierarchicznych przelozonych, ale
takze do relacji czlowieka z Bogiem. W wyroczni proroka Izajasza
moéwigcego o niewiernosci Izraela, swego wybranca, Bég obwiesz-
cza (w formule, ktéra Jezus przejmie i odniesie do realizacji czwar-
tego przykazania): ,,Ten lud zbliza sie do Mnie tylko w slowach,
i stawi Mnie tylko wargami, podczas gdy serce jego jest z dala
ode Mnie” (Iz 29, 13).

Czci¢ kogos — to go szanowac, a w konsekwencji $wiadczy¢
o szacunku, jaki sie mu nalezy. Kultyczna poniekgd, a nawet ce-
remonialna natura, jaka sugeruje spontanicznie pojecie szacunku,
nie powinna nam jednak przeszkadza¢ w stwierdzeniu, ze ten
szczegblny szacunek, jaki Swiadczymy danej osobie, ktérg czcimy,
opiera sie na uzasadmonym w pelni jej powazaniu. Czes¢, ]akq
czlowiek oddaje, zawiera zatem w sobie zdolno$¢ rozrézniania
umystu i serca, gotowych uzasadni¢é motywy, dla ktérych czuje
sie on zobowiqzany wobec kogos$ innego. Méwiac o zobowigzaniu
wobec drugiej osoby, wprowadzamy trzeci element konstytutyw-
ny do gleboko ludzkiego dzialania, wyrazajgcego sie w szanowaniu
kogos, z kim sie jest Scisle zwigzanym: jest to moment wdziecz-
nosci. Greckie slowo wyrazajace ,,cze$¢” oznacza rowniez rekom-
pensate lub wdziecznosé wyrazajgca sie w odpowiedzi za pomocg
daru na te charyzmaty, jakie ktos rozwinal dla dobra danej oscby
lub wspélnoty oséb. W tym wzgledzie wystarcza juz jakby jedna
ni¢, aby czynnos$¢ wielbienia, utozsamiajgc sie z dziekczynieniem,
osiagnela najwyzszy i najczystszy wymiar w postawie czlowieka
religijnego, a mianowicie wymiar chwaly. Wéweczas czci¢ i chwalié
stanie sie czyms$ jednym.

Grozba podzialu i klamstwa, jaka przenika kazdy byt ludzki,
jawi sie w calej swej glebi i mocy tam, gdzie dochodzg do gtosu
cel i sens zycia ludzkiego. Podobnie jak slowo ,kocha¢”, rowniez
stlowo ,,czci¢” moze byé albo zwyklym tylko flatus vocis, albo tez
uprzywilejowanym pojeciem w kazdym budowaniu relacji nace-
chowanych w jakim$ zakamarku istotna hipokryzja. Istniejg bo-
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wiem pozory i rzeczywistosé, stowa i czyny. I tak Izrael w odnie-
sieniu do JHWH: ,, wyrzekl Pan: ten lud zbliza si¢ do Mnie tylko
w stowach, i stawi Mnie tylko wargami (pozornie), podczas gdy
serce jego (sam rdzen jego bytu i jego milosci) jest z dala ode
Mnie” (Iz 29, 13). Ryzyko takiej sprzecznosci nie jest wcale mniej-
sze w jakichkolwiek relacjach spotecznych pomiedzy ludzmi, zwla-
szcza wyzszymi i nizszymi, szczegélnie za$, gdy te relacje sg nie-
uchronne, jak choéby to naturalne odniesienie istoty ludzkiej do
swych rodzicow.

Kiedy Bog przemawia do czlowieka w PiSmie swigtym, to nie
chodzi tam o slowa malo znaczgce lub niewazne, i kiedy méwi do
swego ludu na Synaju, albo raczej ,,pisze” wlasnym palcem na
tablicach kamiennych, ktorych tres¢ zostanie dokladnie, integral-
nie podjeta przez Chrystusa i Kosciél apostolski: ,,Czcij ojca
twego i matke twoja”’, to nie da sie mniema¢, ze tego rodzaju
nakaz mozna by traktowaé¢ lekko, rozwadniajac jego wymogi
praktyczne do tego stopnia, ze znikng one catkowicie w pelnej
hipokryzji kazuistyce i doprowadzg do tych gorzkich owocotw,
o jakich wola niestusznie i w sposdb zgola nieskrepowany A. Gide
w Les Nourritures terrestres: ,Rodziny, jak ja was nienawidze!”

Wiadomo, ze tradycyjnie dzieli sie slowa Dekalogu na dwie
tablice. Pierwsza zawiera nasze obowiazki wobec Boga, a druga —
wobec bliznich. Otéz — jak zauwaza autor podrecznika wychowa-
nia religijnego, znanego powszechnie we wspolnocie zydowskiej
jezyka francuskiego, rabin I. M. Choucroun — jezeli przykazanie
czci rodzicéw ,,znajduje sie wiréd tych przykazan, ktére okreslaja
nasze obowigzki wobec Boga, to dlatego, ze nasza religia uwaza,
iz cze$¢ okazywana rodzicom utozsamia sie z czcig Boga samego’.
A omawiajac szczegblowo, z niestychang precyzja, tre$é¢ tych wy-
mogoéw, pisze: ,,Powinnismy dawa¢ swiadectwo wielkiego szacunku
wobec swoich rodzicéw; od naszych narodzin czuwajg oni nad
nami, otaczaja nas troska i uczuciem. Powinnismy wiec ich stu-
chaé, nie sprzeciwiaé si¢ im, wystrzega¢ sie jakichkolwiek uchy-
bien jezyka wobec nich, pomaga¢ im na starosé, a wreszcie czcié
ich pamieé¢ po Smierci. Ze swej strony rodzice nie moga zmusza¢
swoich dzieci do zniewazania wiary religijnej” 4.

Chrzescijanin, czy to katolik, prawoslawny czy tez protestant,
nie potrafi lepiej i bardziej precyzyjnie sie wypowiedzie¢, po-

4 I. M. Choucroun, Précis d’instruction religieuse, Alger 1947, s. 16-17.
Komentarz do omawianego przykazania znajduje sie w Katechizmie Ko-
$ciota Katolickiego w numerach 2197-2257. Mozna tez sie odwolaé do Kate-
chizmu Soboru Trydenckiego, cz. I11, rozdz. 32.

24



HONOR STAWANIA SIE DZIECKIEM

niewaz — niezaleznie od tego, czy s3 z pochodzenia zydami czy
gojami — otrzymali oni to stowo Boze wlasnie od Izraela.

Znajdujg sie w Ewangelii niestychanie mocne w tym wzgledzie
slowa Jezusa. Chodzi tylko o to, aby wzigé¢ je na serio i zastoso-
waé w swym zyciu (por. Mk 7, 6-14). Jezeli bowiem sam Bo6g na-
kazuje czlowiekowi czcié ojca swego i matke swoja, a nie czuje
potrzeby nakazaé mu szacunku wobec wlasnych dzieci, to z pew-
noscia dlatego, ze to ostatnie zalecenie zdaje sie niepotrzebne
z chwilg, gdy pierwsze zostanie spemione. Albowiem czlowiek
darzony szacunkiem moze chcie¢ tylko dobra dla swych dzieci,
tego dobra, jakim dysponuje, a nawet wiekszego, jesli jest to
mozliwe. Ktory ojciec, jaka matka w swym catkowitym ogoloceniu
nie bedzie sie cieszy¢ z tego, ze dziecko moze dysponowaé¢ przy-
najmniej tym, czego jej lub jemu tak bardzo brakuje. Bez trudu
mozna wiec znalez¢ nie tylko w Biblii, ale takze w zyciu (bedagcym
inng Biblig, otwarta przed oczyma wszystkich ludzi, ktérzy maja
oczy, aby widzie¢) ojca i matke, gotowych odda¢ wszystko, a nawet
siebie samych, dla dobra swoich dzieci, nawet gdy te gotowe sa
na najgorsze wobec wlasnych rodzicow. Natomiast niewdziecznosé
bywa raczej udzialem dzieci, albowiem — paradoksalnie — obfi-
tuje ona tam, gdzie obfituje laska (jest to prawo grzechu i smier-
ci), zanim jeszcze laska zaobfituje tam, gdzie niewdzieczno$é nie
przestaje by¢ juz w nadmiarze.

2. Od rodzicow do dzieci: kaskada daré6w nieodwzajemnionych,
jesli nawet nie nieuznanych

Aby uchwyci¢ motywy nie wyimaginowane lub czysto idealne,
lecz bardzo konkretne, dla ktorych kaida istota ludzka winna
czci¢ ojca i matke, niezbedna jest, ale i wystarczajagca zarazem,
prosta refleksja antropologiczna.

Wiadomo, ze juz w okresie prenatalnym czlowiek czuje sie
bezpiecznie w lonie swojej matki, ale takze przez pierwsze lata
zycia chroni go i otacza lono rodziny. Rodzice daja, dzieci za$
otrzymuja. To, co rodzice czynig dla dziecka, nie jest realizacja
zawartego z nim uprzednio kontraktu ani oczekiwaniem na quid
Pro quo (co$ za co$). Tymczasem, jak zauwaza B. De Jouvenel,
»Zadna mysl o wdziecznosci naleinej za otrzymane ustugi nie jawi
si¢ w swiadomoéci dziecka. Twierdzenie to jest latwe do udowod-
nienia: jezeli rodzice starajg sie nierozsadnie uswiadomié to dzie-
cku, zaskakujg je i kierujg przeciwko sobie. Uwaza ono bowiem
rolg rodzicéw za wynikajgca sama z siebie. Z drugiej strony za-
czyna dosy¢ wcezesnie nasladowaé te role w stosunku do zabawki,
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domowego zwierzecia lub mlodszego dziecka. Ukazuje tym samym
swojg zdolno$é o pelnienia tej roli: to za$, czego prébuje, a Wigc
bycia pseudo-rodzicem, ma wielkie znaczenie; ukazuje mianowicie,
ze ten nieodwzajemniony przeplyw ustug darmowych wigze slg
w jakiej$ mierze z wymiang w spoleczenstwie. Dziecko nigdy nie
«zaplaci» swoim rodzicom za dary od nich otrzymane, ale w sto-
sownym czasie da podobne dary swemu potomstwu” 5. .

Rola rodzicéw (odmienna od roli malzonkéw, chociaz w niej
sie zakorzenia i z niej normalnie si¢ rozwija) polega na darmowej
sluzbie narodzinom, wzrostowi i dojrzewaniu dziecka tak, aby
zakosztowalo ono kiedy$ radosci bycia malzonkiem (lub maizon-
ka), a potem ojcem lub matka. Czy mozna wyobrazi¢ sobie ro-
dzicow zadowolonych z tego, ze ich dziecko pozostaje wcigz w sta-
nie niemowlecym, ktérzy wolg je widzie¢, jak wcigz wydaje nie-
artykulowane okrzyki, anizeli mie¢ raczej satysfakcje z tego, ze
zaczyna juz mowi¢ nie tylko tak jak oni, ale takze rozmawia
z nimi i dzieki temu jest tez zdolne, chocby tylko za pomocg sto-
wa ,,dziekuje”, da¢ im radosé przewyzszajgcg nieskonczenie wszel-
kie ich ofiary. A przeciez tak wlasnie, uwewnetrzniajgc najlepsze
z tego, co otrzymuje od ojca i matki w ich podwojnej rzeczy-
wistosci osobowej jako malzonkdéw we wzajemnym odniesieniu do
siebie oraz rodzicow w odniesieniu do niego, dziecko staje sie tym
co sie nazywa potocznie Kobieta lub Mezczyzng. Ta kroétka re-
fleksja nad glebig tajemnicy rodzinnej, tak istotnej dla kazdego
bytu ludzkiego (chociaz, niestety, nie zawsze w pelni realizowanej
lub — co gorsza — wecale nie urzeczywistnianej w zyciu nie-
ktérych os6b) pozwala nam wyciagnaé bardzo wazny wniosek
tym, co sie czci najbardziej konkretnie, czczac ojca i matke, oboje
razem, z ich wlasnego punktu widzenia jako maltzonkéw i ro-
dzicow, we wzajemnym dialogu dziekczynnym, w jakim celebrujz
po cichu miedzy sobg swa milos¢ i jej owoc, jest osobowa pelnia
czlowieczenstwa i wolnosci ich syna lub cérki. Albowiem wilasnie
w zyciu syna czy cérki, rozwijanym w pelni, szcze$liwym i uda-
nym, idgcym po linii swego powolania w S$wiecie, ,rezyduje”
czes¢ rodzicow 8.

5 B. De Jouvenel, De la politique pure, Paris 1963, s. 78-79.

6 Por. m. in. Ch. Péguy, Le Myshére des saints innocents (Oeuvres
poétiques completes, éd. de la Pléiade, Paris 1962, s. 738 n). W cywilizacji
catkowicie innej od naszej pewien mistrz konfucjanski moégi pisaé: ,Sza-
cunek dzieciecy jest korzeniem cnoty. Jest tez tym, przez co zrodzilé sie
kultura... Poniewaz otrzymaliSmy od swych rodzicéw cialo, wlosy i skoére
nie o$mielamy sie dopusci¢ do ich zniszczenia ani zranienia. Oto poczatek:
szacunku synowskiego. PowinniSmy zrealizowaé nasza osobowosé idac za
swym pochodzeniem, przekaza¢ swe imig¢ potomstwu i sprawié¢ w’ten spo-
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Wida¢ stagd jasno, ze czci¢é ojca i matke to nie tyle okazywac
im w sposdb szczegblny uleglosé czy wdzigcznosé, ile zyé wlasnym
zyciem w tym wszystkim, co ma ono w sobie z dobra, prawdy,
piekna i wielkosci. Takie bowiem Zzycie moze wywolywaé tylko
rados¢ i dume wewnetrzng u tych, ktérzy dali nam to zycie,
a wraz z nim zdolnos¢ do uczynienia z niego tego, czegodmy sobie
pragneli. Spiesz¢ si¢ dodaé, ze czlowiek realizujgcy swoje powo-
lanie, kiedy odczuwa momenty wielkiej radosci, nie jest w stanie
zatrzymac¢ jej dla siebie, ale musi si¢ nig dzieli¢, chociazby bardzo
dyskretnie, z tymi, bez ktéorych nie bylby na tym $wiecie.

Znam mezczyzne, ktory na kilka dni przed swymi §wieceniami
kaplanskimi napisal do rodzicow bardzo krétki list. Bez zadnych
frazesow, tak po prostu, dziekowal ojcu i matce za to, ze obdarzyli
go zyciem.

3. Podstawowe doSwiadczenie czystej wdzieczno$ci

Czwarte stowo Dekalogu rzuca wiele $swiatla na nature ludz-
kiego ojcostwa i synostwa jako takich. O ile bowiem wsrdéd zwie-
rzat samiec i samica przestajg sie troszczy¢ o potomstwo, to u czto-
wieka — przeciwnie — zmys! ojcostwa i macierzynstwa ujawnia
sie coraz bardziej w miare wzrastania tych istot, jakie wydali oni
na $Swiat, i to tak dalece, ze nawet staros¢ i Smier¢ nie przery-
waja tej wiezi, chociaz starzy rodzice stajg sie poniekad ,,dzieémi”
swoich wlasnych dzieci. Tym jednak, co sprawia, ze ojcostwo
i macierzynstwo majg taka konsystencje wewnetrzng i nie dajg
si¢ sprowadzi¢ do zwyklej prokreacji typu zwierzecego, jest uzna-
nie przez dziecko swego ojca i swojej matki, bedace pierwszym
sposobem wyrazenia szacunku dla nich. Uznanie to za$ jest mo-
zliwe tylko na fundamencie slowa wlasnej matki, ktéra mowi
dziecku o tym, kim jest jego ojciec. To, co dokonuje sie jedno-
krotnie lub po raz pierwszy, bedzie wymagalo jednak wielu pow-
térzen z tych wzgledow, ktore psychoanaliza jasno uwypuklila,
a ktére wychowywanie czlowieka od dawna, mozna by nawet pec-
wiedzieé: od zawsze, w sobie zawieralo.

Przedzg zycia ludzkiego sg liczne odniesienia miedzyosobowe,

sob, by zajasnieli nasi rodzice. Oto kres szacunku synowskiego. Szacunek
ten objawia sie slusznie naszym rodzicom, rozcigga sie na sluzbe ksieciu,
a konczy wreszcie pelnym rozwojem osobowo$ci. Taia powiedzial: «Nie
my$l zawsze o swych przodkach, lecz staraj sie doskonalié ich cnote»”.
X_lao Jing, Traité de la piété filiale, rozdz. I — rozprawa doktorska pod
kierunkiem kard. J. Danielou, obroniona w Instytucie Katolickim w Pa-
ryzu w 1973 r.
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;Jnacechowane wszelkimi kolorami wieku, pici, doswiadczenia, krot-
ko méwigc: rozwoju naszej osobowosci, 1gcznie z tymi WSZYSt.km,“
istotami, z ktérymi czujemy si¢ zwigzani i z ktérymi nasze zycie
pozostaje w jakim$ kontakcie. Ze wzgledu na swa bliskosc albo
raczej, moéwiac precyzyjnie, na stala wewnetrznoé¢ swojej obec-
nosci w nas i dla nas, nasi rodzice zajmuja pierwsze miejsce
w calym tym splocie relacji konstytuujacych zycie mezczyzny
czy kobiety, niezaleznie od tego, jakie beda inne relacje dobro-
wolnie zaciggniete, bgdz tez narzucone silg.

Nasze odniesienie do ojca i matki nie jest czyms danym raz
na zawsze ani jakim$ przeznaczeniem, lecz polega na stawaniu sie,
jest historig, ktora sie tworzy, albo dokladniej: ktérg my ksztal-
tujemy wraz z nimi, a oni z nami. Nieslychana zlozonos¢ relacji
i doswiadczen, jakimi ubogaca sig zycie istoty ludzkiej w trakcie
jej wzrostu, jest jakby lancuchem przecinajgcym wcigz na krzyz
calg sie¢ zlozonosci rowniez nieskonczonej, wczesniejszej i towa-
rzyszacej, zycia jej ojca i matki: tak oto jedno i drugie tworza
podstawowe osie tej zywej tkaniny, ktérej wielorako$é wzoréw
nie tylko nie przestaje wzrastaé, ale zmienia sie w kazdej chwili.
Moja wlasna osoba — podobnie jak osoby moich rodzicow — jest
n,Zarazem mocg nieskonczonego zglebiania”, ,istotng wiezig z dru-
gim”, ,byciem ze” SciSle wspoélczesnym, ,byciem sobg”, ,,obec-
noscig w ciele i w $Swiecie, ktéry okresla sytuacje ucielesniong
aktem adoracji Osoby transcendentnej, ktéra podtrzymuje caly
ten organiczny kompleks”, twérczg wreszcie wolnoscig obejmuja-
cg to wszystko, co to Zycie ma w sobie z wymiaru intelektualnego,
uczuciowego i duchowego, boskiego i ludzkiego, aby stalo sie fak-
tycznie dzielem prawdy, dobra i piekna?. Ten, kto byl moim
ojcem, podobnie jak ta, ktéra byla mojg mama, gdy bylem malym
dzieckiem, nie przestajg by¢ ojcem i mama woéwczas, gdy staje sie
dorosty, gdy zawieram malzenstwo, gdy sam juz jestem ojcem czy
matka. Moj ojciec bedzie zawsze ,,moim” ojcem, moja matka be-
dzie zawsze ,moj3” matka, a ta szczegélna postaé ich ojcostwa
i macierzynstwa, podobnie jak ksztalt mojego synostwa, ubogaca-
jac sie, przemieniajac, a nawet, by¢ moze, przyoblekajac to, czym
ja sie staje, podobnie jak i to, kim sie oni stali: ten chronologiczny
rozwoj pokolen ludzkich przybiera tutaj wartosé wybitnie twérczg
w zakresie humanizacji czlowieka w jego czlowieczenstwie. Albo-
wiem niezaleznie od tego, jaki jest mo6j wiek, moja madrosé czy
tez mo6j brak doswiadczenia, moja slabosé czy moc, czy tez moja

7 Zapozyczylem te bogata definicje osoby (z lekkimi modyfikaciami
od E. Mouniera, L’Espoir des désespérés (Oeuvres, t. IV, Paris 1y963, ?a:;]';(li))
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wyzszos¢ w jakiej$ dziedzinie nad rodzicami, méj ojciec nie prze-
staje by¢ moim ojcem, podobnie jak moja matka — matka, a ja
bede zawsze dla nich ich dzieckiem.

Wszyscy socjologowie stwierdzaja po pracach A. V. Espinasa
(1844—1922), ze w spolecznosciach zwierzecych nie ma — scisle
rzecz biorac — braterstwa. Ale tez relacje ojcostwa i macierzyn-
stwa nie istniejag w $wiecie zwierzecym i charakteryzuja wylacz-
nie czlowieczenstwo. Wiadomo, ze kult zmarlych, albo raczej sza-
cunek okazywany przez czlowieka swoim zmarlym stanowi dla
etnologow, jak i dla badaczy prehistorii, znak charakteryzujacy
czlowieczenstwo. W tym jednak, co dotyczy historycznej aktual-
nosci naszego czlowieczenstwa, powszechne swiadectwo zyjacych
w zakresie czci oddawanej rodzicom jest nieskonczenie bardziej
wymowne od czlowieczenstwa czlowieka. Albowiem nie ma nic
bardziej ludzkiego w czlowieku od tego przejawiania czci i stalego
uznania, ktérym istota ludzka wyraza dobrowolnie swojg milosé
w odpowiedzi na te milo$é, jaka otrzymala bez cienia egoizmu
i bez wymogu wzajemnosci. Jezeli postawa nasza wobec oso6b zy-
jacych jest tu bardzo istotna, to przeciez sposob, w jaki czlowiek
odnosi si¢ do swych zmarlych, zasluguje na szczegélng refleksje
i uwage, pozwala bowiem dostrzec, jak daleko siegga w same]j
istocie rzeczy czwarte stowo Dekalogu. Tylko szacunek odpowiada
na pytanie, jakie sie jawi nieuchronnie przed istnieniem osobo-
wym na skutek poznania, albo raczej uznania faktu, ze zawdzigcza
to wszystko, co ma i kim jest, innym, wczesniejszym od siebie,
ktorym nie potrafi nigdy odda¢ tego, co otrzymalo, chyba ze
w formie (z koniecznosci réznej od laski otrzymanej) dobrowolnego
dziekczynienia osobistego, zdecydowanie oryginalnego, wynikaja-
cego z samego sedna tegoz uznania. Czes¢ jest w ostatecznym roz-
rachunku czyms nieskonczenie wiekszym od swiadectwa uznania
wobec kogo$ za otrzymane od niego wyjatkowe dary; czes¢ jest
milosScig albo raczej ta formg, ktéra odnosi sie z miloscig do istot,
ktore wyprzedzily nas swoja miltoscig i — mozna by rzecz — ,,za-
sadzily” ja tak, ze ,,dominuje” w nas ona ze wzgledu na swg dar-
mowos¢, pokore i prosbe o to, abysmy jg przyjeli, zanim jeszcze
ja pokochamy. Milos¢ ta jest tak biedna, ze oddawszy wszystko,
oczekuje teraz wszystkiego od tego, ktéremu wszystko ofiarowala,
liczac na jego ,,dziekuje” zdolne uzasadnié¢ i ukoronowaé¢ wszystkie
jej dary. Szacunek, jakiego Bég domaga sie od czlowieka wzgle-
dem jego ojca i matki, ma te samg nature, co chwala i dziekczy-
nienie, jakie czlowiek — stworzony na obraz i podobienstwo
Boga — winien skladaé Bogu samemu. Zakorzeniajagc sie w Bogu,
konczy sie tez w Bogu. Podobnie jak milos¢, ktorg aktualizuje, jest
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on z istoty swej laska. Jako za$ laska jest on réwnoczgs'qie _wolno-
$cig i darmowoscig. Ktokolwiek doswiadczy! na tym swiecie aktu
czystej darmowosci, ten odczut juz nie tylko to, ze Bég jest, ale
tez, kim On jest.

4. Od pamieci do nadziei na zmartwychwstanie: cze§é zmarlych
w sercu zyjacych

Trzeba sie tutaj zatrzymaé nad pewnym rysem wyrozniajgcym
czlowieczenstwo, a podkreslanym przez wszystkich antropologow
i etnologow, ktérzy badali spolecznosci ludzkie w czasie 1 prze-
strzeni: chodzi o odniesienie czlowieka do smierci, albo raczej
do umartych.

. Niezaleznie od formy, jaka przybiera odniesienie spolecznosci
(ludzkich) do swych zmarlych, ukazuje sig, ze istotna jest zawsze
wola wyrwania czlowieka z czystej natury (fizycznej), z czystej
zwierzeco$ci, by daé udzial kazdemu, tak zywym, jak i umariym,
w wiekuistosci grupy” 8. To symboliczne dazenie do potwierdzenia,
ponad zmyslowymi pozorami rozpadu lub znikniecia ciala ludz-
kiego, catkowitego i bezwzglednego zwyciestwa zycia nad sSmiercia
bytu osobowego moze si¢ wyraza¢ w roéznych zachowaniach, zalez-
nie od spolecznosci. Mozna na przyklad stara¢ sie przezwyciezy¢
strach przed rozkladem, ,,palac zwloki i zachowujgc ich popiot”,
jak Swiadczg urny pogrzebowe Aztekéw w Meksyku, bagdz tez
rozrzucajac popiol, jak czynig to Koriacy na Syberii, albo tez
jedzac cialo zmarlego, jak ma to miejsce w niektérych szczepach
Ameryki i Afryki, albo wreszcie mumifikujgc zwloki, jak to czynia
Indianie Nawahowie.

» W spoleczenstwach badanych przez etnologie ceremonie stuza
w pierwszym rzedzie uobecnieniu zmarlego w ogélnosci i umozli-
wieniu mu uczestnictwa w dzialaniach grupy, aby moégt on wy-
pelni¢ w ten sposéb swoje przeznaczenie. Rowniez urzadza sie sym-
boliczne przejscie, kidre lagodzi brutalno$¢ zniknigcia: niekiedy
umarly przewodniczy wlasnemu pogrzebowi, siedzac ubrany
w najlepsze szaty i czyniac wrazenie istoty zyjgcej’ ®.

Nie jest tu wazna réznorodnos¢ zachowan w tej dziedzinie, do
ktorych trzeba by jeszcze doda¢ zwyczaje typowe dla naszych
spoleczenstw. Chodzi o to, ze skoro czlowiek tak sie zachowuje
wobec umarlych, to czyni to ze wzgledu na pamieé zyjacych, dla

8 L’Anthropologie, sous la dir. d’A., Acoun, Paris 1972 (19742
Na ss. 123-125 omawia sie kult przodkéw, ' (19748, s. 432),
9 Tamze,
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ktérej zmarli, nawet sprowadzeni do zera, cho¢by na skutek spa-
lenia, pozostajg — przynajmniej tutaj i teraz — tym, kim byli
dla zyjacych, z ktérymi pozostawali w relacji. ,,Gdy cialo ulega
zniszczeniu — powiedzial A. de Saint-Exupéry — ukazuje sie to,
co istotne: czlowiek jest tylko splotem relacji”. Cialo moze sie
rozpas¢, a wszystkie odniesienia, o jakich $wiadczg zyjacy, po-
zostajg nadal zywe. Pozostajg zas zywe na tyle, na ile zywa jest
pamie¢, a zwlaszcza jako$¢ wspomnien, w ktorych zyjacy cheg
wyrazi¢ z uznaniem wiezy lgczace ich z tym lub tg, ktérego lub
ktérg Smieré¢ im zabrala. Gdy chodzi o mojego ojca lub mojg mat-
ke, zaangazowana jest tutaj, wstrzgsnieta i — by powiedzie¢ ostat-
nie stlowo — zobowigzana da¢ swiadectwo zarazem o nich i dla
nich w momencie, kiedy jestem juz tylko sam (zakladajgc, ze nie
mam brata ani siostry), baza fizyczna, a nawet cielesna, na jakiej
zbudowana zostala moja osoba, zdolna uczyni¢ to w jednosci pod-
wojnego pochodzenia, jakie nosze zywe w swoim wnetrzu 19,
Niezaleznie od oznak szacunku okazywanego zmartym w chwili
ich smierci i w dniach nastepnych, jak tez w rocznice ich pogrze-
bu, w samym naszym bycie ludzkim, cielesnym az do szpiku na-
szego ducha i duchowym az do najwiekszej glebi naszego ciala,
czlowiek przezywa S$mieré tych, ktorzy dotykajag go z bliska.
Wiadomo, ze w Kosciele katolickim podczas obrzedéw pogrze-
bowych ostatnia czynnosé liturgiczna polega na otoczeniu wokoél
katafalka celem wypowiedzenia ostatniego pozegnania: ,,z Bo-
giem”, co na mocy wiary w zmartwychwstanie ciala w Chrystusie
zmartwychwstalym zawiera w sobie takze ,,do widzenia”, do zo-
baczenia sie nawzajem”. Podczas tej ceremonii celebrans zaprasza
otaczajgcych cialo zmarlego, aby przypomnieli sobie wszystkie re-
lacje, jakie z nim mieli w ciggu jego zycia, czyli do urzeczywi-
stnienia tego, by przeszlos$¢ nie umarla, ale pozostala zywa i obec-
na dzieki temu, ktéry przypomina jg w sobie. W pamieci nie no-
simy bowiem umartych jako umarlych, lecz jako zywych, gdyz
jako zyjacy mamy te nieslychang moc ozywiania tych wszystkich
istot, z ktorymi bylismy lub jestesmy w relacji. Nie powinno sie
ani nie docenia¢ tej zdolno$ci (nie chodzi tu o zmartwychwstanie

10 Trzeba straci¢ ojca lub matke w obozie koncentracyjnym lub przy-
najmniej porozmawiaé z kims$, kto przezy! taka tragedie, aby moéc zrozu-
mieé, jak powrdt do przeszlosei — daleki od tego, by byé powrotem
$Smiercionosnym i przesyconym pragnieniem zemsty — jest nie tylko obo-
wigzkiem sprawiedliwo$ci, lecz przede wszystkim zywotng i naczelng spra-
w3 pamieci. Pewien ksigdz pochodzenia zydowskiego, ktdrego rodzice zgi-
neli w Auschwitz w 1942 r., opowiadal, jak odprawial Msze $w. w tym
bloku, w ktérym przebywal jego ojciec tuz przed swa $miercia, oraz w tej
komorze gazowej, w ktérej zginela prawdopodobnie jego matka.
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w $cistym tego stowa znaczeniu, lecz co najwyzej o odizywanie
naszej pamieci), ani systematycznie jej przywotywac 'tak, jak gdy-
by miala nas ona uwiezi¢ w przeszlosci i zatrzymac w postawie
regresywnej wobec biegu wydarzen !. Gdyby nawet nie wygta;-
czyla tutaj zwyczajna ludzka refleksja, to przeciez cglg .B1bha
powinna nas przekonaé o tym, ze dynamizm Terazniejszosci
i otwarcie sie Przyszlosci na najbardziej realng nadziejg opiera
sie na pamieci, wzglednie wspomnieniu PrzeszloSci, ale nie tej
minionej, skazanej na $mieré¢ i bedacej zrodlem Smierci, lecz
Zyjacej 1 bedacej Zrodlem Zycia na Przyszlosé i na Terazniejszosé
rowniez dla tych wszystkich, ktérzy ja celebruja: Pamigtka Przej-
$cia przez Morze Czerwone dla Zydow Starego Testamentu, Pa-
miagtka Przejscia Chrystusa, a w Nim calej ludzkosci, ze Smierci
Grzechu do Zycia Bozego dla Wierzacych (najpierw Zydéw, po-
tem Pogan) Nowego i Wiecznego Przymierza.

Wzywajac wszystkich otaczajagcych zmarlego do refleksji nad
tym, co razem z nim przezyli, Kos$cié! dodaje: ,,Pomyslmy o tym,
kim on (ona) jest dla nas, i kim jest on (ona) dla Boga’ 12. Nie
przestajagc by¢ obecng, przeszio$é, do jakiej sklonni jesteSmy
sprowadza¢ swych zmarlych, zmienia sie w tych prostych slowach
w calkowicie inny horyzont, Kosci6l zas zaprasza zyjacych, majac
na uwadze Zycie wieczne, do innego przezywania zaloby, anizeli
czynig to ci, co nie majg nadziei, bgdz tez majg falszywa nadzie-

11 Zob. w tej kwestii gleboka wypowiedZz J. H. Newmana o ,,Chrystusie
uznanym w pamigci” w: Douze sermons sur le Christ, Paris 1943, s. 195-209.
»Tlakie sa uczucia, z jakimi ludzie spogladaja na swoje dziecinstwo, kiedy
jakie§ wydarzenie wywoluje przed nimi zywa jego pamieé. Jaki§ zaklad,
jakas pamiatka z tych odleglych czaséw, ksigzka, miejsce, stowo, zapach,
diwiek przywraca pamie¢ o pierwszych latach ich studiéw i dostrzegaja
woweczas to, czego nie umieli dostrzec wczesniej: ze obecnosé Boga im towa-
rzyszyla i obdarzata ich pokojem. Moze i dzisiaj jeszcze nie s3 oni zdolni do-
strzec w pelni to, co sprawilo, Ze ten okres ich Zycia byt tak znamienny i tak
wspanialy. Zywia jak najczulsze mysli co do tych pierwszych lat, ale nie
wiedza, dlaczegg... A przeciez to, co ich pocigga w tych latach' jest po
prostu obecnosgna. Boga, ktéry — jak dostrzegaja to obecnie — l;yl wow-
czas razem z nimi. Wydaje im sig, ze zaluja swej przeszlosci, a tymczasem
tesknig jedynie za przyszloscig. Nie chca bowiem staé sie na nowo dzieémi.
Pragng byé natorqlast ja}kby aniolami i ogladaé Boga”. Tamie, s. 205. To
co Nevqmap m6w1_ o dziecinstwie, odnosi sie takze mutatis n’zutandis dc;
calggo zycia ludzklego _jako przeszitego, tzn. w zaleznosci od tego, czy roz-
waza sie je (czy _tez nie) w $wietle Zmartwychwstania czy tei, traktuje
jako ,,poszukiwanie straconego czasu”, badi tez przeciwnie jako oczeki-
wanie, tak istotne dla czlowieka, na czas odnaleziony, odku i’on zbawi
przez Stworce i Zbawiciela czlowieka. ’ piony, zbawiony

12 Polskie Obrzed
SoW (przyp. tum),. Pogrzebu (Katowice 1978) nie uwzgledniajy takich
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je 13, jak tez tych niezliczonych, ktérzy regularnie odwiedzaja
swych zmartych, majac jakies zaczatkowe przeczucie tajemnicy
zmartwychwstania ciala.

Dla swiadomosci chrzescijanskiej prawdziwg zalobg, skoncen-
trowang na tym, kim ktos jest dla Boga, jest sam wyraz milosci
i usprawiedliwienia w sensie teologicznym, podobny do tej po-
stawy usprawiedliwienia, jaka zdolni sg okazaé¢ ojciec i matka
wobec swego dziecka w trakcie dlugiej i czesto burzliwej wedréw-
ki wzrastania.

Zdarza sie takze, iz w momencie Smierci ojca czy matki odzy-
wajg w pamieci tych, ktérzy pozostali przy zyciu, ciezkie rany
niezagojone, powaine uchybienia, ktére sami uwazamy za takie
lub — co gorsza — ktérymi inni obcigzajg pamieé naszych zmar-
tych, niwelujgc tym samym wszelkie ziudzenia, badz iluzje, co
bardzo mocno wplywa na nasze uczucia do najblizszych. I prze-
ciwnie, czyms$ najbardziej zwyczajnym, jak swiadczg o tym rézno-
rodne przejawy czci oddawanej przodkom, o jakich moéwi nam
etnologia, jest fakt, Zze to my mozemy czué¢ sie wobec tych, ktorzy
nas opuscili, winni niewlasciwego postepowania, uczynkéw niewy-
baczalnych i by¢ moze takze nie wybaczonych w tym zyciu. Wszy-
stko to z kolei nabiera lub moze nabraé innego znaczenia w chwilj,
gdy Kosciél zaprasza nas do refleksji nie tylko nad tym, kim
zmarly jest dla nas, go otaczajgcych, czyli nad tym, co wspolnie
z nim przezyliSmy, ale takze, kim on jest (a nie tylko, kim byt
w najgorszych nawet momentach swego Zzycia ziemskiego) dla
Boga, w wiecznosci Jego Milosci, nie tylko jako Stwdrcy, lecz tak-
ze Zbawiciela tego wszystkiego, co stworzyl.

,Nasz brat — moéwi woéwczas Kosciél — zasngl (nasza siostra
zasneta) w pokoju z Chrystusem. Z wiarg i nadziejg zycia wiecz-
nego polecajmy go (jg) milosierdziu Bozemu. Prosmy Boga, aby
N., ktory (a) przez chrzest stal(a) sie przybranym dzieckiem Bo-
zym 1 w ciggu zyc1a karmil(a) sie Cialem Chrystusa (otrzymujac
w nim sile do zycia i kochania, do przebaczania i uzyskania prze-
baczenia 14) teraz zostal(a) wezwany(a) na uczte dzieci Bozych
w niebie i razem ze Swietymi stal(a) sie dziedzicem obiecanej
nagrody wiecznej” 15,

Wraz z Ojcem, jedynym Jego Synem i Duchem Swietym,

13 Ksiega Madroéci (14, 15) mocno krytykuje bailwochwalstwo, do ja-
kiego moze prowadzié bél po utracie dziecka.

4 W nawiasie podano slowa, ktérych nie ma w polskich Obrzedach
pogrzebu (przyp. ttum.).

15 Obrzedy pogrzebu, ostatnie pozegnanie, wersja A.
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w Zyciu wiecznym, do ktérego sa przeznaczeni WSzyscy ludzie
na mocy swego stworzenia przez Boga na Jego obraz, ze wzgledu
na swe podobienstwo do Niego.

5. Przykazanie, ktéremu towarzyszy Boza obietnica

Autor listu skierowanego do chrzescijan w Efezie, uczen
$w. Pawla, jesli nie sam Pawel, ktéry znal dobrze Tore, zauwaza,
ze czwarte przykazanie ,,jest to pierwsze przykazanie z obietnicy”
(6, 2). Dwie wersje Dekalogu w Starym Testamencie zawieraja
w rzeczy samej z niewielkimi zmianami te samg Obietnice: ,,Czcij
ojca twego i matke twojg, abys$ dlugo zy! na ziemi, ktérag JHWH,
twoj Elohim, da tobie” (Wj 20, 5); ,,Czcij ojca twego 1 matke
twoja, jak ci nakazal JHWH, twéj Elohim, abys diugo zyl i aby
ci sie dobrze powodzilo na ziemi, ktorg JHWH, two6j Elohim, da
tobie” (Pwt 5, 16). Ta druga wersja tego samego Slowa ma to do
siebie, ze lepiej uwypukla trzy istotne rysy: Najpierw to, ze nie
chodzi tu o slowo ludzkie, nawet pelne madrosci, lecz o polecenie
samego Boga (,,Czcij ojca twego 1 matke twoja, jak ci nakazal
JHWH, twoéj Elohim”); podwoéjng, a nawet potrdjng realnosé Obiet-
nicy towarzyszacej temu przykazaniu Bozemu: temu, kto potrafi
czci¢ ojca i matke swoja, Bég obiecuje dlugie zycie, przediuzenie
jego dni na ziemi na pierwszym miejscu, ale takze szczescie; te
dwie Boskie obietnice uzaleznione sg od trzeciej, ktoéra je warun-
kuje i nadaje im pelny sens: Obietnicy ziemi, jakg sam Bog po-
winien dac.

Wszystkie cywilizacje odkryly wewnetrzna wigz istniejgcg po-
miedzy czlowiekiem a ziemis, z ktérej sie wywodzi i do ktérej
wraca, ukazujgc ja w formie bardzo konkretnego obrazu ,ziemi
matki lub ziemi niewiasty” Podobnie bylo w Izraelu. Jednak
objawienie JHWH doglebnie zmienilo, by nie powiedzieé¢: zrewo-
lucjonizowalo, doswiadczenie i $wiadomos$é¢ czlowieka w ramach
jego odniesienia do ziemi. Chodzi mianowicie o to, ze zycie ludzkie
zalezy od tych bogactw, jakich dostarcza ziemia, i od jej plodnosci;
to ona stanowi zatem opatrznosciowe obramowanie zycia: ,,Niebo
nalezy do JHWH, synom zas ludzkim dal On ziemie” (Ps 115, 16).
Ziemia jest jed.na}{ tylko zewnetrznym obramowaniem zycia ludz-
kleg?: ,,Ml?d;y m}al; z}{ czlowiekiem istnieje wiez wewnetrzna, wy-
SZ a . . i
SiQe Ag:mz” . amah (Rdz 3, 19; 1z 64, 7; Jr 18, 6) i dlatego nazywa

. 112886& Becquet, Terre, w: Vocabulaire de théologie biblique, Paris 1970¢,
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Obiecana ziemia, o ktérej mowi czwarte Slowo Dekalogu, ,,zie-
mia, ktéorg Bog da”’, nie jest oczywiscie tg ziemia, z ktorej Bog
ulepil Adama i ktérg musial ozywi¢ swoim wlasnym tchnieniem,
aby czlowiek stal sie istotg zyjacg. Tej pierwotnej ziemi bez zycia
i niezdolnej daé¢ z siebie zycie, jakiekolwiek by ono nie bylo,
nie da sie porownac — chyba dla podkreslenia nieskonczonej
jakosciowo rdznicy — do tej ziemi, jakg Bog obiecal czlowiekowi
po stworzeniu go na swdj obraz, celem udzielenia mu Zycia na
swoje Podobienstwo. Ta oto ziemia obiecana przez Boga, ktorg
Bog da czlowiekowi, moze byé¢ tylko ziemig nows, zdecydowanie
inng od pierwotnej ’adamah: Bozg ziemig, nieskonczenie bardziej
bliskg niebiosom, ktére ,naleza do JHWH", anizeli tej ziemi, jaka
dal On ,,synom ludzkim” (Ps 115, 16).

W sensie $cistym i1 pelniejszym Ziemia obiecana przez Boga
ludzko$ci, umieszczona w samym sercu Dekalogu, jest po prostu
tym, co chrzeScijanie nazywajg Niebem. Niebo bowiem, dalekie
od tego, by by¢ rzeczywistoscig mityczng i niejasng, odzwierciedla
rzeczywisto§¢ Boga samego, jak sugerujg to pierwsze stowa Mo-
dlitwy, jakiej nas nauczy! sam Pan: ,Ojcze nasz, ktéorys jest
w Niebie” Niebo jest ,miejscem”, gdzie wola Ojca realizuje sie
doskonale, gdzie nadeszlo w pelni Jego Krélestwo, gdzie Jego
Imig zostaje faktycznle uswigcone, gdy tymczasem ziemia ludzi,
nasza ziemia, wyraza jedynie pragnienie i modlitwe: niech bedz1e
na niej, na te] ziemi ,,tak, jak w Niebie” (Mt 6, 9-10).

Tak rozumiane — zgodnie z tym zresztg, jak pojmuje je Wiara
Kosciola — Niebo nie ma w sobie nic eterycznego ani wyobraze-
niowego; tym bardziej nie ma ono w sobie nic z utopii!?. Nie
sytuuje sie bowiem w czyms$ w rodzaju ,,poza miejscem’, prze-
strzenno-czasowym, niedostepnym i niedotykalnym dla czlowieka.
Jest ono calkowicie obecne tutaj, na naszej ziemi, w osobie Nowego
Adama, w zyciu Jezusa. Albowiem Adam, pierwszy Adam, ktérego
grzeszng 1 Smiercionosng sytuacje podzmlamy WSZySCy, jest je-
dynie zmeksztalconq figurg Tego, ktéory mial przyjs¢ (por. Rz
5, 15), albo raczej ktory przyszed!, a ktérego Zycie rozlewa sie
i przekazuje tym wszystkim, co wierzg w Kosciél bedacy Jego
Cialem.

Z chwilg przyjscia w historii Jezusa z Nazaretu wszystko sie
zmienilo; chodzi tylko o to, abysmy zrozumieli Jego oredzie
i przyswoili sobie odnowe calego zycia ludzkiego, ktérej On jest
zaczynem. W Nim bowiem Dar Boga jest oceanem w stosunku

17 Wiadomo, ze termin ,utopia” byt lansowany w XVI w. przez Tomasza
Morusa i mlal sluzy¢ (jako wywodzacy sie z jez. greckiego) okre$leniu
nie-miejsca.
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do wielodci brakéw, uchybien i grzechéw, jakie zdaja si¢ zalewa¢
dzieje ludzkosci i nie sa tylko strumieniami czy ruczajami, ale
calymi potokami i falami, ktdre przemieniajg sig jak gdyby w kro-
ple wchlaniane w bezmierny ocean Bozej Yaski.

,Jezeli bowiem przestepstwo jednego (Adama) sprowadzilo na
wszystkich $mieré, to o ilez obficiej sptynela na nich wszystkich
laska i dar Bozy, laskawie udzielony przez jednego Czlowieka,
Jezusa Chrystusa, rozlany w obfitosci (i nie przestajacy sie rozle-
waé) na wielu. I nie tak samo ma sie rzecz z tym darem jak
i ze skutkiem grzechu, spowodowanym przez jednego grzeszacego.
Gdy bowiem jeden tylko grzech przynosi wyrok potepiajacy, to
laska przynosi usprawiedliwienie ze wszystkich grzechow. Jezeli
bowiem przez przestepstwo jednego Smier¢ zakrdlowala z powodu
jego jednego, o ilez bardziej ci, ktoérzy otrzymujg obfitosé¢ laski
1 daru sprawiedliwosci (udzielonej przez Boga), krdlowaé¢ beda
w zyciu z powodu Jednego — Jezusa Chrystusa. A zatem, jak
przestepstwo jednego sprowadzilo na wszystkich ludzi wyrok po-
tepiajgcy, tak czyn sprawiedliwy Jednego sprowadza na wszyst-
kich ludzi usprawiedliwienie dajgce zycie. Albowiem jak przez
niepostuszenstwo jednego czlowieka wszyscy stali sie grzesznika-
mi, tak przez postuszenstwo Jednego wszyscy stang sie sprawie-
d¥wymi. Natomiast Prawo (Boga) weszlo po to, by przestepstwo
jeszcze bardziej sie wzmoglo (by objawila sie wielko$¢ winy).
Gdzie jednak wzmogl sie grzech, tam jeszcze obficiej rozlala sie
taska, aby jak grzech zaznaczyl swoje krdélowanie $miercig, tak
taska przejawila swe krélowanie przez sprawiedliwosé wiodaca
do Zzycia wiecznego przez Jezusa Chrystusa, Pana naszego” (Rz
5, 15-21).

II

Cze$¢ nalezna i oddawana rodzicom nie wyklucza zycia ni mi-
losci malzenskiej, ani tez tego istotnego rozlgczenia, jakie wiaze
sig z faktem, Ze dorosle dzieci czujg sie powolane spelnié¢ ze swej
strony rolg ojca czy matki. Zresztg juz przed czwartym Sltowem
Bozym w Dekalogu, na samym poczgtku Biblii, po relacji o stwo-
rzeniu }{obiety, méwi sie jako o czyms$ najbardziej naturalnym,
zé ,,mezCczyzna opuszcza ojca swego i matke swojg i lgczy sie ze
swa zong tak scisle, ze stajg sie jednym cialem” (Rdz 2, 24).

Mezcz.yz_na lub kobieta nie sg jeszcze na ogét ojcem i matka
W momencle swego Slubu, chociaz sg zdolni mieé¢ wlasne dzieci
1 je wychowywac¢. Stali sie juz ludzmi dojrzalymi, czyli — méwiac
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innymi slowy — zdolnymi przekazaé zycie innym i odda¢ swe zy-
cie za innych. Ta jednak zdolnosé¢ do ojcostwa lub macierzynstwa
powinna sie ucielesniaé, poglebi¢ i skonkretyzowaé¢ z chwila, gdy
mezczyzna i kobieta, ktérzy zawarli ze sobg zwigzek malzenski,
odpowiedza na wymagania swego powolania rodzicielskiego. Stad
tez jest rzecza normalng, ze nie uswiadamia si¢ sobie prawdziwie,
zanim to nastgpi faktycznie, tego, co to znaczy by¢ ojcem lub
matka, jak tez wymogdéw z tym zwigzanych, ceny, jaka trzeba
bedzie zaplaci¢, a takze nadwyzki czlowieczenstwa, wzglednie
swietosci, jakg to wszystko odzwierciedla, a w koncu radosci, ja-
kiej czlowiek moze przy tym doswiadczyé.

Trudno by¢ ojcem lub matks, albo raczej: sta¢ sie nimi faktycz-
nie. Niemniej trudno jest sta¢ sie w pelni dzieckiem.

Jezus przyszedl nie po to, by zniesé, lecz wypelnié¢ to wszystko,
co zapowiadaly w Starym Ttestamencie: Prawo, Prorocy i Psalmy.
Czwarte Slowo Dekalogu jest dla Niego Bozym Slowem. Wszelkie
racje, 1gcznie z religijnymi, uzasadniajgce uchylenie sie od reali-
zacji tego Slowa, sg falszywe, a tym samym niedopuszczalne.
Nalezy przypomnie¢ sobie, co sam Jezus moéwil w tej kwestii do
faryzeuszéw, ktérzy zarzucali Jego uczniom, ze nie zachowujg
Tradycji przodkéw, gdyz nie myja rak przed jedzeniem: ,,«Stusz-
nie prorok Izajasz powiedzial o was, obludnikach, jak jest napisa-
ne: 'Ten lud czci Mnie wargami, lecz sercem swym daleko jest
ode Mnie. Ale czci Mnie na prézno, uczac zasad podanych przez
ludzi’. Uchyliliscie przykazanie Boze, a trzymacie sie¢ ludzkiej
tradycji». I moéwil do nich: «Umiecie dobrze uchylaé przykazanie
Boze, aby swoja tradycje zachowaé. Mojzesz tak powiedzial:
'Czcij ojca swego i matke swojg’ oraz: 'Kto zlorzeczy ojcu lub
matce, niech Smiercig zginie’ A wy modwicie: Jesli kto powie
ojcu lub matce: Korban, to znaczy darem zlozonym w ofierze jest
to, co by ode mnie mialo by¢ wsparciem dla ciebie, to juz nie
pozwalacie mu nic uczyni¢ dla ojca ni dla matki. I znosicie stowo
Boze przez waszg tradycje, ktérgscie sobie przekazali. Wiele tez
innych tym podobnych rzeczy czynicie»” (Mk 7, 6-13).

Obok nacisku, z jakim Jezus méwi tutaj o czwartym Slowie
Dekalogu, wypada podkredlié trzy jego rysy:

Dla Jezusa przykazanie czci ojca i matki nie ogranicza sie do
samych tylko stéw dobrych, zyczliwych, wypowiadanych wobec
nich. Zawiera ono w sobie to wszystko, co si¢ miesci w milosci
blizniego: konkretng i realng obecno$é, zwlaszcza w razie potrzeby.

Jest to Boze przykazanie. Religijne w swym zalozeniu, boskie
W swym pochodzeniu, przykazanie to ukazuje czlowiekowi, jak
prawdziwy kult, ktérego Bég oczekuje od niego, utozsamia sie
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w wielkiej mierze z ta miloscig, jaka On sam kocha czlowieka,
domagajac sie zarazem od niego milosci blizniego: bedziesz Mnie
czcil nie tylko stlowami; postarasz sie zblizy¢ twe serce do Mojego
— méwi Bég do czlowieka, dodajac: kochaj ojca i matke swoja,
wspieraj ich tak, jak Ja ich kocham i Spiesz¢ im z pomocg. Nie
jest wykluczone, ze Jezus celowo uzywa trzykrotnie liczby poje-
dynczej, méwigc o przykazaniu Bozym, aby podkresli¢, ze jest
tylko JEDNO przykazanie. Bog jest Miloscig i gdy co$ poleca,
to Jego polecenie sprowadza sie do jednego slowa: Kochaj.

Zespalajac teorie z praktyka nakazang czlowiekowi dla jego
dobra, to boskie przykazanie demaskuje tatwo wszelkie preteksty,
jakimi postuguje sie czlowiek, aby sie z niego wymowié, nie wy-
kluczajac tych najbardziej przewrotnych. Najgorszymi zas z nich,
czego Jezus wcale nie przemilcza, moga by¢ wiasnie motywy
religijne, majgce pozory wiekszego dobra. Taka jednak religijnosé
jest przeciwienstwem milosci Boga prawdziwego, jak tez mitosci
blizniego, stanowigcej jedyny, prawdziwy jej korelat.

Chcac wlasciwie zrozumieé sposodb, w jaki sam Jezus wypehiatl
omawiane Slowo Dekalogu, trzeba koniecznie wzigé pod uwage
te slowa, jakie przekazaly nam cztery Ewangelie, oraz kontemplo-
waé samo zycie Jezusa.

6. Sens posluszenstwa Jezusa Jego Ojcu i Matce w ciagu
trzydziestu lat Jego zycia ukrytego w Nazarecie

Ewangelia sw. Lukasza ujela w kilku zdaniach niestychanie
waznych to wszystko, co moiemy wiedzieé¢ o relacji Jezusa do
Jego Matki i Ojca podczas dtugiego okresu, ktéry rozcigga sie
od momentu Jego poczecia w lonie Dziewicy Maryi az do zarania
Jego publicznej dzialalnosci:

»Rodzice Jego chodzili co roku do Jerozolimy na Swieto Pas-
chy. Gdy mial lat dwanascie, udali si¢ tam zwyczajem swiatecz-
nym. Kiedy wracali po skonczonych uroczystosciach, Jezus zostal
w Jerozolimie, a tego nie zauwazyli Jego Rodzice. Przypuszczajac,
ze jest w towarzystwie patnikéw, uszli dzien drogi i szukali Go
wsréd krewnych i znajomych. Gdy Go nie znalezli, wrécili do
Jergquimy szukajac Go. Dopiero po trzech dniach odnalezli Go
w swiatyni, gdzie siedzial miedzy nauczycielami, przyshuchiwal
si¢ im i zadawal pytania. Wszyscy za$, ktérzy Go stuchali, byli
zdu.ml.e.ni bystroscig Jego umystu i odpowiedziami. Na ten widok
zdziwili sie bardzo, a Jego Matka rzekla do Niego: Synu, czemus
nam to uczynit? Oto ojciec Twéj i ja z bélem serca szukaliSmy
Ciebie. Lecz On im odpowiedzial: Czemuscie Mnie szukali? Czy
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nie wiedzieliscie, ze powinienem by¢ w tym, co nalezy do mego
Ojca? Oni jednak nie zrozumieli tego, co im powiedzial. Potem
poszed! z nimi i wrécit do Nazaretu; i byl im poddany” (Ek
2, 41-51).

Wszystko zawiera si¢ tutaj w tych trzech stowach: , byl im
poddany”

Kladgc swadomie nacisk na Boze poczecie Jezusa i na dzie-
wictwo Maryi, Pismo $w. podkresla réwnoczesnie fakt uprzednich
zaslubin wigzgcych Matke Zbawiciela z Jozefem, jak tez zyczenie
aniola, skierowane do Jozefa, aby wzigl do siebie Maryje, swa
malzonke, wkrotce po poczeciu Dziecigcia przez Ducha Swietego
w Jej lonie. Tak wiec Chrystus znal od poczecia, przez cale swoje
dziecinstwo i przez caly czas niezbedny do rozwoju i dojrzatosci
ludzkiej, Matke i ojca, ktorym poddawal sie dobrowolnie i czcil
ich zgodnie z duchem i literg czwartego Slowa Dekalogu, ktére
oni Mu przekazali, a ktérego zachowywanie moégl z latwoscig ob-
serwowa¢ w codziennym zyciu swego otoczenia. Od swego ziem-
skiego ojca i swej Matki ludzkiej Jezus otrzymat, tak jak kazde
dziecko ludzkie, w trakcie tych lat, to wszystko, co ksztaltowalo
Jego czlowieczenstwo: nauczyl sie mowi¢, chodzi¢, panowaé¢ nad
swym cialem, pracowaé, zostal wprowadzony we wszystkie zwy-
czaje 1 obyczaje, dzieki ktéorym czlowiek wkracza w dane srodo-
wisko spoleczne odpowiednio Go ksztaltujqce zanim jeszcze On
sam zacznie je formowa¢ w sposéb czynny i przyczynia¢ sie do
jego postepu. Rowniez od swego ojca ziemskiego i swej Matki
ziemskiej Jezus otrzymywal w swym czlowieczenstwie od naj-
wcezeSniejszego niemowlectwa cata Wiare, Nadzieje i Milos¢ Izraela
do swojego Ojca: uczyl sie modli¢, byl wtajemniczony w historie
swietg swego ludu dzieki réznym obchodom liturgicznym w ciggu
roku zydowskiego, ktére Mu oni wyjasniali, pozwolil, by cale Jego
serce i jestestwo ksztaltowaly sie¢ w lonie Prawa, Prorokéw i Psal-
moéw, wcigz przypominanych, rozwazanych, pogleblanych prakty-
kowanych tak ze stawaly si¢ poniekad Jego wlasnym cialem
1 krwig. Taki bowiem byl w gruncie rzeczy cel, sens i owoc po-
stluszenstwa oraz ludzkiej uleglosci Jezusa swemu ziemskiemu
ojcu 1 Matce. Ale — podkres$lmy to — ani ten owoc, ani ten sens,
ani tez ten cel, kiedy to Jezusa pozdrowi ktoregos dnia pewna
niewiasta 1zraelska jako najlepszego z syndéw (dzieci) ludzkich
i nazwie Jego Matke najszczesliwszg z niewiast (por. Lk 11, 21-28),
nie mogtly sie urzeczywistni¢ bez tego wszystkiego, co On otrzy-
mal, a co moglt otrzymaé jedynie od rodzicow wierzacych, a za-
razem w pelni ludzkich.

Jesli sie pominie epizod, w ktérym Jezus pozostal posrdd
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nauczycieli Prawa bez wiedzy swoich rodzicow, to trzeba stwier-
dzi¢, ze cale Jego zycie jako dziecka w Nazarecie az do wieku
dwunastu lat nie mialo nawet cienia niepostuszenstwa nie tylko
zewnetrznego, ale takze wewnetrznego wobec swego ojca ziem-
skiego i Matki. Podobnie tez bylo — jak sugeruje to sw. Lukasz —
réwniez po powrocie do Nazaretu, podczas dalszych dwudziestu
lat zycia w rodzinie, nauki i pracy u boku J6zefa i Maryi, zanim
wystagpienie Jana Chrzcieciela na pustyni nie stalo si¢ dla Niego
znakiem wylgcznego i publicznego poswigcenia si¢ sprawom Ojca
niebieskiego.

W krotkiej uwadze, stanowigcej jedng z wazniejszych zasad
Cwiczert duchownych (nr 135-136), sw. Ignacy Loyola ukazal z nie-
zwykla glebig powszechne znaczenie postuszenstwa Jezusa w cza-
sie Jego dziecinstwa w Nazarecie oraz — kontrastowo — sens
tej Jego niezaleznosci, jakg ukazal On wobec nich, kiedy to majgc
lat dwanascie pozostal bez ich wiedzy w Swiatyni jerozolimskiej.
Uwaga ta nosi tytul: ,,Preambula do refleksji nad scenami zycia”,
w ktorych kazda istota ludzka, mezczyzna lub kobieta, moze zostac
powolana do dokonania wyboru umilowania Boga calym swoim
sercem, a swych braci ziemskich jak siebie samego. Wlasnie tg
,preambuly” zaczyna sie typowo ignacjanskie rozwazanie majace
doprowadzi¢ do pelnego milosci wyboru przez wolng wole ludzka
woli Bozej, ukazanej w sposbéb szczegbélny tejze woli ludzkiej
dzieki Wolnosci Boga, czyli — innymi slowy — osobistego powo-
lania czlowieka (lacinskie: vocare moze oznaczaé¢: ,,wezwaé, po-
wolaé” lub w stronie biernej ,,by¢ powolanym).

Kazda istota na tym $Swiecie ma wlasne powotanie. W rzeczy
samej bowiem ,nikt z nas nie zyje dla siebie i nikt nie umiera
dla siebie: jezeli bowiem zyjemy, zyjemy dla Pana; jezeli zas
umieramy, umieramy dla Pana. I w zyciu wiec i w $mierci na-
lezymy do Pana” (Rz 14, 7-8). To dobrowolne poswiecenie sie
Bogu, naszemu Ojcu, oraz naszym braciom w Nim, moze byé
jednak realizowane wedlug dwoéch ,standéw zycia”. Zwyczajnym
dla wiekszosci mezczyzn i kobiet, Zzyjacych w matzenstwie lub nie,
jest stan zachowywania przykazan Dekalogu. Niemniej jest to po-
wolanie do $wietosci. Nie potrzeba zbyt dlugiego doswiadczenia
zycia ludzkiego, takiego, jakim ono jest, aby méc dostrzec, do ja-
kiego stopnia heroizmu moze czlowieka doprowadzi¢ zwykla po-
kora wyrazajaca sie w postuszenstwie przykazaniom Bozym. Taki
wiasnie stan Zycia — nalezaloby raczej powiedzieé¢: $wietosci lub
uswigcenia — wybral wlasnie Chrystus w trakcie swoich trzy-

dziestu lat spedzonych w Nazarecie, dajac nam wymowny przy-
kiad takiego oto zycia.
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Innym ,,stanem zycia” jest doskonalos¢ ewangeliczna. Jej przy-
kiad dal nam rowniez Chrystus, kiedy pozostal w swigtyni, opusz-
czajgc swego przybranego ojca i swg Matke wedlug ciala, aby
sie poswieci¢ stuzbie swego Ojca przedwiecznego. Wydarzenie
zwigzane z Jezusem zagubionym i odnalezionym w $wigtyni , kon-
densuje”’, by tak powiedzie¢, stan calkowitego oddania wolnosci
Syna woli Ojca, do ktérego to oddania zostaja wezwani niektorzy
ludzie, mezczyzni i kobiety. Jest to wybér Bozy, odpowiedZ na-
tomiast jest dzielem czlowieka, chociaz powolanie pochodzi od
Boga. Ten stan zycia, albo raczej ta odpowiedZz na wole Boga,
w ktorej dany czlowiek odkrywa potrzebe nasladowania zycia
samego Jezusa, zaklada zawsze posluszenstwo Dekalogowi. Chry-
stus nie znosi, lecz wypelnia ponad tym wszystkim, co czlowiek
bylby zdolny sobie wyobrazi¢ lub pojaé¢, wszelkie stowa Dekalogu,
zwlaszceza zas czwarte. Postaram sie to wyjasnié.

Odkrywa¢ wlasne powolanie to kontemplujac w zyciu Jezusa
sposdb, w jaki byl On postuszny Dziesieciu Slowom Boga i rea-
lizowal — jako jedyny swoéj pokarm — wole swego Ojca, szukaé
i pytaé o to, w jakim zyciu i w jakim stanie B6g pragnie nas mie¢
w swojej stuzbie, aby méc Mu odpowiedzie¢ jak najbardziej wspa-
nialomyslnie i mozliwie jak najdokladniej. Boég moze wzywact
jednych do malzenstwa, do ojcostwa i macierzynstwa, innych zas
do zycia calkowicie oddanego sluzbie Chrystusowi na wzor Jozefa,
Apostoléow lub Najswietszej Dziewicy Maryi (tak przed, jak i po
Smierci Jej Syna na krzyzu), o ile oni tylko faktycznie odpowiadajg
na to, czego Bog po nich sie spodziewa i od nich oczekuje, oraz
w miare, jak zyja tg odpowiedzig na wzér Chrystusa, w Jego zyciu
ukrytym w Nazarecie, gdy chodzi o pierwszy stan zycia, badz tez
w Jego zyciu publicznym, gdy chodzi o stan drugi. A o to wlasnie
idzie w zyciu kazdego czlowieka. Kiedy ojciec i matka wydajg na
Swiat dziecko, zostajg powolani ni mniej ni wiecej tylko do tego
zaszczytu, aby przy ich udziale i z ich pomocg stalo sie ono czlo-
wiekiem prawdziwie $wietym i by w odpowiedzi tegoz dziecka
na to jego powolanie do Swieto$ci oni sami zostali ostatecznie
w pelni i najbardziej realnie uczczeni.

Ktéryz ojciec lub matka nie marzg o wielkiej przyszlosci dla
swojego dziecka? Ktérez dziecko nie bedzie marzylo, stawszy sie
juz swiadomie tego, co otrzymalo od rodzicéw, o tym, by oddaé
im — kiedy to tylko bedzie mozliwe — to wszystko, co otrzymato,
a nawet wiecej, anizeli oni mu dali?

Biorgc na serio twierdzenia i hipotezy najbardziej odwazinych
uczonych niewierzgcych z lat pieédziesigtych w kwestii odmta-
dzania, bgdz tez zwyciestwa czlowieka nad $miercig biologicznag,
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G. Fessard zauwazyl, ze ,bezSmiertelnosc”, ja}_cq cziowiek mialby
urzeczywistni¢ w przyszlosci i w terazniejszosci, rzutowalaby zde-
cydowanie na problem jego przeszlosci.

Wyobrazmy sobie — stwierdza on, majac na uwadze hipoteze
krancowg — uczonego, ktéry za ste, dwiescie lub szescset lat
bedzie dysponowal wszelkimi mozliwymi $rodkami, aby zatrium-
fowaé¢ nad $miercia, i zalézmy, ze w trakcie tych jego prac ktos
zwréci mu uwage na to, ze jego ojciec lub matka umierajg... Jak
wowezas ten czlowiek, ich syn, zachowa sie wobec tego przezna-
czenia? Majac moc wskrzeszenia umartych i uzywajac juz jej
wielokrotnie, zechce niewgtpliwie posluzyé¢ sie nig na nowo, tym
razem w odniesieniu do wlasnych rodzicow.. Wydobedzie wiec
ich z grobu, przywracajgc zas im zycie, nie dokona tego, aby po-
zostawi¢ ich w podeszlym zapewne wieku ich starosci, w ktérym
$mier¢ zagrozi im na nowo. Skoro bowiem — zgodnie z takg hipo-
tezg — dysponuje réznymi szczepionkami odmladzajacymi i pod-
trzymujgcymi najbardziej skutecznie zycie, bedzie sie staral daé
im takze to, co uchroni ich od $mierci. Jakiez uznanie i jaka
wdziecznosé ukazg woéwezas ci rodzice swemu synowi, ktory przy-
wrocit im ich pierwszg mlodosé i ,,urodzil” ich na nowo do zycia'
Czy jednak beda w stanie wystawia¢ potege jego wiedzy? W miare,
jak doswiadcza na sobie samych, ze ta wlasnie wiedza zdolna jest
przeciwstawi¢ sig uplywowi czasu 1 odwréci¢ jego bieg, czyz nie
pojawi sie w ich sercach pragnienie analogiczne do tego, ktéremu
zawdzigczaja swoje ,,zmartwychwstale” i odmlodzone zycie?
A wiec zapragng chyba tego, by ich syn postuzyl sie tg swojg
potega i wskrzesil w podobny sposéb ich ojca i matke, ich dziad-
kow... Zalézmy to jako fakt oczywisty: czyz ci, ktérzy zostang
zné6w w ten sposob wydobyci z grobéw i odmlodzeni, mogg by¢
w pelni zadowoleni z tego faktu i nie mie¢ pragnien podobnych?...
Tak wigc z pokolenia na pokolenie rozcigga sie, jak widaé, wymog
tych, ktérzy uwazajg, ze s3 w stanie przezwyciezyé¢ $mieré: bedzie
si¢ to rozciggalo az do odzyskania z powrotem calego zycia ludz-
kiego, az do powszechnego przywolania na nowo czasu i historii,
a wiec do odzyskania tego, co zapowiadaja dwa ostatnie artykuly
C1-'edo: »Wierze w ciala zmartwychwstanie” i , Wierze w zycie
wieczne’ 18,

~ Pomijajac wszelkg mitologie (1gcznie z naukowa, jakiej prze-
jawem byto nie tak dawno serum Bogomoleca, badz tez do jakiej
moze doprowadzi¢ geniusz genetyczny), trzeba stwierdzié, ze Chry-

18 Por. La vie religieuse, cime et unité la vie biologique et de la vie
culturelle de ’homme, w: Qu’'est-ce gue la vie?, Paris 1958, s. 227 n.
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stus otworzy! przed swym ojcem przybranym i swojg Matka we-
dlug ciala Droge do zdecydowanie innej i realnej przyszlosci
w chwili, gdy poswiecajac sie calkowicie pelnieniu woli swego
Ojca, zazadal od nich — paradoksalnie — nasladowania Go w tym
Jego powolaniu.

Pismo sw. méwi nam bardzo niewiele o sposobie, w jaki sw. Jo-
zef zostal wlaczony przez Jezusa do narodzin Jego Ciala Mistycz-
nego. Nic za$ nie mowi o tym, co wigze si¢ z czasem Jego Zycia
publicznego. Jednak ten wlasnie okres, tak przecigzony praca,
trwa zaledwie trzy lata, a przygotowany zostal przez tych trzy-
dziesci lat, podczas ktorych Jezus doswiadczal — w codziennym
zyciu modlitwy, trudu, synowskich odniesien oraz odpoczynku —
ojcostwa w zyciu rodzinnym tego ,,Ubogiego” (anaw) Jahwe. Jest
rzeczg wielce prawdopodobna, Ze madrosé nauczania Jezusa, wi-
doczna zwlaszcza w Jego przypowiesciach, ktore zdumiewaly uczo-
nych w Prawie, a to dlatego, ze nie wyszed! On z ich szkoly, po-
chodzila w wielkiej mierze od tego ,,czlowieka sprawiedliwego”,
ktéremu po poczeciu Jezusa sam Bog polecil wziagé¢ do siebie Mary-
je, jako malzonke.

Gdy chodzi o Maryje, rzecz sie przedstawia inaczej. Kosciol
uswiadamial sobie stopniowo ten problem, poczynajac od dogma-
tycznego okre$lenia Jej Bozego macierzynstwa na Soborze Efe-
skim w 431 r. az po ogloszenie Jej tytulu Matki Kosciotla przez
Pawla VI przy koncu Soboru Watykanskiego II w 1965 r. 19, opie-
rajgc sie na dos¢ licznych i wainych wzmiankach, jakie mozna
spotka¢ w calym Nowym Testamencie na temat Matki Chrystusa.
Nie dziwi zatem fakt, Ze rola nieslychanie dyskretna, delikatna
i subtelna, jaka powierzyl Bog temu, ktéry by! domniemanym
ojcem Jezusa, ukazala sie jedynie najmniejszym, pozostajgc calko-
wicie ukryta przed wiekszoscig madrych i uczonych w oczach
tego swiata 20,

19 Kult, jaki Koscioly Wschodu i Zachodu oddaja Maryi Pannie, jest
jedynie rozkwitem tej czci, jaka sam Jezus otaczal swoja Matke, pragnac
zarazem tego, by tak samo postepowal Jego Kosciol, a to ze wzgledu na
wyjatkowg role, z woli Ojca niebieskiego odegrala Ona w tajemnicy zba-
wienia. Zaden sobér powszechny od czaséw Soboru Efeskiego nie uwy-
puklil tak mocno roli Maryi w tajemnicy Chrystusa i Koéciola jak Sobér
Watykanski II w ostatnim rozdziale Konstytucji dogmatycznej Lumen gen-
tium. Na temat tytulu: ,Matka Kos$ciola” pisalem juz w Nouvelle Rev.
Theol. (1985) 503-510.

20 Zob. Enc. Redemptoris Custos Jara Pawla II z 15 sierpnia 1989. Na-
tomiast papiezowi Janowi XXIII zawdzieczamy wprowadzenie wzmianki
o sw. Jozefie, obok Maryi, do Kanonu Rzymskiego (Modlitwa Euchary-
styczna I).
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7. Rewolucyjne wypelnienie czwartego Slowa Dekalogu

Wiele stéw Jezusa, wypowiadanych w réznych okolicznos$ciach,
zdaje sie przeczyé¢ temu wszystkiemu, poczynajgc od Jego zycia
ukrytego w Nazarecie, jak tez w samym Jego nauczaniu publicz-
nym. Oto ktéregos dnia, gdy Jezus nauczal otoczony zwartym tiu-
mem, Jego Matka i bracia pytaja o Niego. On zas glosno odpo-
wiada: ,,«Kt6z jest moja matka i ktérzy sg moimi braémi?» I wy-
ciggngwszy reku ku swoim uczniom, rzekl: «Oto moja matka
i moi bracia. Bo kto pelni wole Ojca mojego, ktéry jest w niebie,
ten Mi jest bratem, siostrg i matka»” (Mt 12, 48-50). W tej odpo-
wiedzi, jakg Jezus daje uczniom w konkretnej, bardzo delikatnej
ckoliczno$ci, ktéra mogtaby prowadzi¢ do zbyt ludzkiej inter-
pretacji, Maryja — zauwazmy to — nie jest wprost brana pod
uwage ani oceniana. Podobnie zresztg jak wtedy, gdy pewna nie-
wiasta z tlumu, wyrazajagc naiwnie swodj podziw dla Jezusa, za-
wolala: , Blogoslawione tono, ktoére Cie nosilo, i piersi, ktore
ssalas”. Na co On odpowiedzial: ,,Owszem, ale przeciez blogosta-
wieni ci, ktérzy stuchajg slowa Bozego i zachowujg je”’ (Lk 11,
27-28). -

To prawda, ze ttumom idgcym za Nim Jezus méwi: ,Jesli kto
przychodzi do Mnie i nie przedklada Mnie nad swego ojca i matke,
zone i dzieci, braci i siostry, nadto siebie samego, nie moze byc¢
moim uczniem’” (Lk 14, 26). Apostotom zas wyjasnia: ,,Nie sgdzcie,
ze przyszedlem pokoéj przyniesé na ziemie. Nie przyszedlem przy-
nie$¢ pokoju, ale miecz. Bo przyszedlem pordzni¢ syna z jego
ojcem, corke z matka, synowa z tesciows; i beda nieprzyjaciéimi
czlowieka jego domownicy” (Mt 10, 24-36). Zapowiadajgc zas, ze
bedg ciggani przed sady i do synagog, Jezus poleca im nie przy-
gotowywa¢é z géry mowy obronnej, ,,gdyz nie wy bedziecie méwili,
lecz Duch Ojca waszego bedzie méwil przez was. Brat wyda brata
na Smieré i ojciec syna; dzieci powstang przeciw rodzicom
1 0 Smier¢ ich przyprawig. Bedziecie w nienawisci u wszystkich
z powodu mego imienia. Lecz kto wytrwa do konca, ten bedzie
zbawiony” (Mt 10, 20-22).

Nie nalezy przemilcza¢ tych tak mocnych i niedwuznacznych
tekstow. Jest bowiem rzeczg normalng, ze uczen wywoluje to
samo i podlega temu, co jego mistrz przecierpial. Ale nie nalezy
tez mieszaé nastepstw Ewangelii, zwlaszcza zas reakcji jg odrzu-
cajacych, przeciwstawiajacych sie jej, badz tez nienawisci, jaka
ocna wywotuje, z nawréceniem czlowieka, do jakiego prowadzi na-
wet za ceng Smierci swych prawdziwych swiadkéw. Réwnaloby
sig¢ to bowiem zapominaniu o zgorszeniu powodowanym przez
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miloé¢é ukrzyzowang, Milos¢ w Osobie, wydang w rece grzeszni-
kéw, ktorym ONA PRZEBACZA, a w ktorej przemawia sam Duch
Ojca niebieskiego.

Dane czlowiekowi przykazanie czci ojca i matki swojej nie
zostalo skierowane do cztowieka idealnego, ani tez do $wiata
idealnego, w ktérym konkretni ojcowie i konkretne matki realizo-
waliby bez uchybien ideal ojcostwa i macierzynstwa. I dlatego
wlasnie synowski szacunek nakazany przez Boga samego nie jest
ponad Bogiem; nie moze wigc kroczy¢ poza drogami ani tym bax:—
dziej poza i przeciw temu Glosowi, jaki B6g pozwala styszec.
Katechizm Soboru Trydenckiego (5, 1 in fine) podejmuje w tej
kwestii mysl katechizmu izraelskiego, podang na poczatku tegoz
studium: ,,Jezeli rodzice nakazujg nam rzeczy przeciwne Bozym
zasadom, to nie ulega watpliwosci, iz powinniSmy bezwzglednie
stawia¢ wole Boza przed ich kaprysami. W tym tez momencie
powinnismy przypomnie¢ sobie te slowa Ducha Swigtego, ktore
odnoszg sie do prawa naturalnego: «Trzeba bardziej stucha¢ Boga
niz ludzi» (Dz 5, 29)”

Nie moina z pewnoscig jasniej tego wyrazié, a prawdg jest
to, ze dziesie¢ sléw Boga w Dekalogu, wraz ze wszystkimi swymi
wskazaniami i z kazdym z nich z osobna (jako Ze odnosza sie one
jedne do drugich, ksztaltujgc calosciowg strukture dziatania ludz-
kiego), stanowi nie majgcy sobie réwnego punkt oparcia i rozezna-
nia. Dlatego dobrze sie stalo, ze Koscidl, ktéry przejgl cale to
bogactwo od Izraela, nie uznal go nigdy za przestarzale i do-
strzegal w nim takze dookreélenie prawa naturalnego 2. A prze-
ciez doswiadczenie Izraela, zdobywane w ciggu wiekéw przed
przyjsciem Chrystusa na podstawie zycia pod Prawem, nawet
wowczas, gdy sam Bog kroczyl wraz ze swoim ludem tak blisko,
jak bylo to tylko mozliwe, powinno by¢ dla nas pouczajace.
W przedziwnych splotach swej historii nie odwazyt sie on jednak,
chociaz pragnal tego calg dusza, odréznié¢ w kazdym hic et nunc
prawdziwg wole Boga, a kiedy nawet jg rozpoznal, wprowadzié
ja w zycie.

’Chrystus, przychodzac na ten swiat, wypetnil wszystko, peliac
zas wole swego Ojca, wszystko odnowil, nie pozostawiajac takze
na uboczu pelnej realizacji w swym wlasnym czlowieczenstwie
tego wszystkiego, co zawieralo w sobie jeszeze przed Jego przyj-
sclem z madrosci ludzkiej i naturalnej czwarte Stowo Dekalogu.
Jednak po Objawieniu, jakim stalo sie dla catej ludzkosci to Jego
przyjscie, przykazanie czei ojca i matki nabiera innego znacze-

21 Por. M. Sales SJ, Dziesieé stéw Boga, Communio 13 (1993) 1, s. 20 nn.

45



MICHEL SALES

nia — nadprzyrodzonego — prawdziwie boskiego i dla kazdego
czlowieka przebostwiajacego.

Gdy chodzi o ojcostwo, nauka Jezusa odznacza sie takim.rady-
kalizmem, ze nie zdolano jeszcze przenikna¢ calej jej glebi oraz
konsekwencji dla zycia ludzkiego. W jednym krotkim zdaniu
zawiera sie to wszystko, co Ewangelici starannie zebrali, a Ko-
$cidl, nasza Matka, wiernie nam przekazal. Wydaje sig, ze wlasnie
to zdanie wypowiedzial sam Jezus tuz przed swa meka i Smiercig,
gdy po tak bardzo pozornym triumfie mesjanskim swego wjazdu
do Jerozolimy na oslicy, kiedy to lud trzymajac w rekach galgzki
palmowe wolal na Jego czes¢, powiedzial: ,,wy wszyscy braémi
jestescie. Nikogo tez na ziemi nie nazywajcie waszym ojcem; jeden
bowiem jest Ojciec wasz, Ten w niebie” (Mt 23, 8-9).

Jezus nie twierdzi tutaj, ze nie mamy ojca. Przeciwnie, stwier-
dza, ze wszyscy ludzie (niezaleznie od swego pochodzenia, wieku,
warunkéw zycia) maja jednego, tego samego Ojca, nie jakiego$
wyimaginowanego czy wysnionego, wzglednie tylko symboliczne-
go, lecz konkretnego, rzeczywistego tg rzeczywistoscig, jaka prze-
kracza nieskonczenie wszelkie, najbardziej spéjne i trwale rzeczy-
wistosci stworzone, gdyz jest rzeczywistoscig stwoéreza, odkupien-
czg i przebostwiajgca. Taki bowiem jest Ojciec naszego Pana Jezu-
sa Chrystusa, Jego Syna jedynego, Ten, ktéry Go poslal na swiat
po to, by nauczyl On wszystkich ludzi, jak majg sie stawa¢ dzie¢mi
i synami na wzér Swego jedynego Syna.

Zadnego czlowieka nie nazywajcie ojcem: wypowiadajac te sto-
wa z boska moca, ktéra pozwala zrozumie¢ to krotkie zdanie,
Chrystus odmitologizowal raz na zawsze wszelkie wyobrazeniowe
przejawy wyzszosci i wladzy wykonywanej przez jednych ludzi
nad innymi. Sam siegng} do giebi, ale pod innym katem: calej
tresci Pierwszego Stowa Dekalogu; wypelnial tez to Stowo Obja-
wienia istotnego, konkretnego, a nawet w swym zyciu codziennego,
Bozego ojcostwa, tacznie z Jego promieniowaniem na oblicze Syna.

Okre$lajac jedynego, prawdziwego Ojca symbolicznie jako Bo-
ga Abrahama, Izaaka i Jakuba, Ojca Pana naszego i Zbawiciela
Jezusa Chrystusa, Jego Ojca i naszego Ojca, jak tez przekazujac
nam, réwniez symbolicznie, swojg jedyng i prawdziwg Matke
i naszag Matke, a mianowicie Dziewice Maryje oddang za Matke
Janowi u stdp krzyza, Chrystus nie pozbawia nas naszego ojca
i naszej matki realnej, ani tez naszego ojca i naszej matki wyobra-
zeniowej. Przyjmujgc i uswiecajac to wszystko, co sie zawiera
w obiektywnej realnosci pierwszych (ojca i matki realnych)
i w idealnym, subiektywnym pragnieniu tych drugich (wyobraze-
niowych), Chrystus daje nam S$rodek do rozréznienia tego, co
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u jednych oraz u drugich jest faktycznie symboliczne; poprawia,
wzglednie tuszuje braki zycia i te s$rodki, jakimi psychologia,
wzglednie psychoanaliza, chcialyby wobec nich sie postugiwaé.
Nie zadowala sie powiedzeniem kazdemu z nas, kim jest Jego
prawdziwy Ojciec (oraz jakie jest prawdziwe macierzynstwo Jego
Matki), lecz wyjasnia kazdemu czlowiekowi, nawet sierocie pozba-
wionej ojca i matki, ze ma on Ojca i Matke o wiele bardziej rze-
czywistych, prawdziwych i nieskonczenie lepszych oraz piekniej-
szych od tego mezczyzny i tej kobiety, ktérym zawdziecza swoje
zycie i swoj rozwoj dotychczasowy.

Oby tak pojete Objawienie chrzescijanskie bylo gloszone ma-
lemu dziecku przez jego rodzicow, badz tez kogokolwiek z jego
otoczenia, niezaleznie od tego, czy jest to czlonek rodziny, czy
tez nie; oby bylo ono gloszone kobiecie i mezczyznie niezalezinie
od wieku ich zycia przez kogokolwiek, nawet przez kogos najbar-
dziej obcego, pod warunkiem jednak, ze bedzie gloszone w calej
swej glebi, we wlasciwym swym brzmieniu: Objawienie to moze
by¢ bowiem przedziwnym, zdumiewajgcym oSwieceniem, a zara-
zem zrodlem wyzwolenia i niestychanego pokoju, tak dla jedno-
stki, ktéra je otrzymuje, jak i dla calej jej rodziny. Jezeli tylko
jej ojciec i matka, wierzacy lub nie, tworzg malzenstwo prawdzi-
wie sie milujgce i szczesliwe, tak ze sama struktura rodziny, jaksg
wypisujg w sercach swoich dzieci, jest zdrowa, plodna i dajgca
rados¢, to potwierdzenie, jakie jednostka, podobnie zresztg jak
jej rodzina, znajdzie w Objawieniu, zdwoi jedynie i powiekszy
te wiez (komunie), w jakiej oni zyjg, a otwierajgc ich na zrédilo
tej komunii, zwielokrotni w nich motywy uznania jej za taka
i wyrazenia swej wdziecznosci za nig. Jezeli natomiast, przeciw-
nie, Objawienie chrzescijanskie ukazuje wypaczenia i rany, badz
tez faktyczne wykrzywienia w tej rodzinnej strukturze, w jakiej
znajduje sie dana jednostka, to nie chodzi tu najpierw o to, by
potepi¢ czy skloni¢ do potepienia w pierwszym rzedzie wlasnego
ojca 1 matki, lecz przeciwnie, by pobudzi¢ do wybaczenia im i do
ukazania milosci tam, gdzie jej brakuje, wzglednie tam, gdzie
jej dotad nie bylo, wéwczas gdy byla tak bardzo potrzebna; dalej
za$ chodzi o to, by nie rozpacza¢ i nie rezygnowaé, jakby przed
jakims Slepym przeznaczeniem, lecz czyni¢ wszystko, co tylko
mozliwe, aby odnowi¢ przy pomocy swego Stwoércy i Pana mez-
czyzn i kobiety oraz uczyni¢ ich takimi, jakimi byli na Poczatku.
Niech nikt nie oskarza nas przy tym o angelizm lub idealizm.
Nie zapominamy bowiem wcale o cenie, jaka trzeba nieraz za-
placi¢ za odnowe i zwigzane z nig heroiczne nieraz, dlugie i nie-
slychanie delikatne starania, nieodzowne do faktycznego przy-
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wrocenia Bozego obrazu w kobiecie i meiczyinig w ich stanie
aktualnym, albowiem ceng tg jest w rzeczy same] Meka naszego
Pana Jezusa Chrystusa, i to od Jego narodzin na tym Swiecie
az po agonie i $mier¢ na krzyzu, a przeciez byla to meka dobro-
wolnie przyjeta, uobecnia sie za$§ ona w zyciu kazdego z Jego
czlonkéw, ktérymi przeciez jesteSmy. Jezeli jednak ludzie podej-
muja od wiekow tak wiele wysilkow i szukajg wcigz Srodkow,
nie liczac sie nawet z ich cena, majacych broni¢, na ile to mozli-
we, tego skarbca, jaki odkrywajg w oczach kobiet i dzieci i dla
ktérego gotowi sg wszystko poswiecié, to o ile bardziej powinni
byé gotowi uczestniczy¢ zywo w tym wszystkim, co sie tutaj do-
konuje, angazujgc w to caly swo6j umyst i serce.

Czcij swego Ojca niebieskiego, a wszystko inne bedzie ci dane
w tym Stowie, o ile wprowadzisz je w zycie. Czcij Go, Tego, kto-
rego Jezus nauczy!l cie nazywaé naszym Ojcem, tak jak sam Jezus
czcit Go w swym ziemskim zyciu, w swoim czlowieczenstwie,
I dlatego nie zaniedbuj ani na chwile kontemplowania Tego, ktdry
sam tylko moégl powiedzie¢ w prawdzie: ,, Kto Mnie widzi, widzi
i Ojca” (J 14, 6-9). Nie przestawaj takze blaga¢ w swej modlitwie
codziennej o wewnetrzne poznanie Syna, aby moéc lepiej Go ko-
cha¢ i nasladowa¢ jako najdoskonalszg posta¢ Syna naszego jedy-
nego Ojca niebieskiego.

Jezus nie tylko odnowil calkowicie to, co dotyczy ojcostwa,
ale pozwolil nam takze wejs¢ w glebsze zrozumienie prawdziwego
macierzynstwa, jakie mozemy i powinniSmy wielbi¢ bez ograni-
czen i zastrzezen, a nad ktérym zastanawiamy sie niestety tak
mato: chodzi o Boze macierzynstwo Dziewicy Maryi nie tylko
W poczgciu Syna w Jego czlowieczenstwie, ale takze tych wszyst-
kich, ktorych nie wahal si¢ On sam nazwa¢ swymi Braémi w ich
dazeniu do przebdstwienia.

Wiadomo, ze Matka Jezusa pojawia sie dwukrotnie w calej
Ewangelii $w. Jana. Najpierw na poczatku Jego publicznego po-
stugiwania, przewodzac — by tak powiedzieé — pierwszemu Zna-
kowi wody stuzgcej do oczyszczer, przemienionej w wino podczas
godow weselnych w Kanie, w samym sercu Galilei narodéw. Dru-
gle pojawienie sie Maryi ma miejsce u szezytu postannictwa Chry-
stusa, u stop krzyza, na ktérym Krél Zydéw dokonuje Zbawienia
ludzkosci. W obu tych przypadkach Jezus zwraca sie do swej Mat-
ki cielesnej slowem zdajacym sig ustanawiaé¢ pewien zdumiewajgcy
dystans migdzy Nim a Nig: ,Niewiasto” (J 2, 4; 19, 26). Nazwa
ta przypomina nam jednak imie nadane Ewie przez Adama po
wyjsciu z raju: Zyjaca, albowiem — jak méwi autor Rdz 3, 20 —
Ewa byla matkg wszystkich zyjacych, zranionych grzechem pier-
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worodnym. Jak dostrzegali to wyraznie liczni Ojcowie Kosciola,
te Nowg Ewg, oczyszczong z wszelkiego grzechu, ukazuje wéwczas
Chrystus, nazywajgc Jg , Niewiasty”. Maryja jest Zyjgca, odrodzo-
ng Smiercig Zbawiciela, przeznaczong do tego, aby staé sie Matka
wszystkich ludzi, ktérzy sie odrodzili z boku Chrystusa ,,uspione-
go” na krzyzu, czyli Matka KoSciola, Mistycznego Ciata Chrystusa.
Godne uwagi jest jednak to, co sugeruje zresztg sama konstrukecja
Ewangelii Janowe], Ze mianowicie poczatki tego bosko-ludzkiego
macierzynstwa wobec calej nowej ludzkosci idg, Scisle rzecz bio-
rgc, w parze z calym czasem publicznej postugi Jezusa, poczynajac
od pierwszego ze wszystkich Jego cudéw az po Jego $mieré¢ na
krzyzu. Albowiem Niewiasta, ktéra powiedziala stugom w Kanie:
,.Zrébcie wszystko, cokolwiek wam powie” (J 2, 5), wypowiedziala
juz wtedy wszystko i byla odtagd jedynie zwyklg Shuzebnicg zbaw-
czego planu Ojca w Jego jedynym Synu, Jezusie Chrystusie. I na
to wlasnie sie wskazuje tak bardzo jasno, jak tylko to jest mozli-
we, wowczas, gdy tenze Syn zwraca sie do ucznia, ktérego szcze-
gélnie miluje, stowami: ,,Oto Matka twoja”, po powiedzeniu Tej,
ktorg zadowalal sie dotad nazywaé tylko , Niewiastg’: ,,Oto syn
twoj” (J 19, 26-27).

Moze na pierwszy rzut oka dziwi¢, ze Jezus nie tylko nie usu-
wa przykazania czci rodzicow w jego ludzkim wymiarze najbar-
dziej znanym, lecz zacheca nas ostatecznie do wypelniania go takze
wobec swego Ojca niebieskiego, naszego Ojca, i swojej Matki Ma-
ryi, naszej Matki. Taka jest wlasnie tres¢ Dobrej Nowiny.

,,Choéby mnie opuscili ojciec mdj i matka, to jednak Pan mnie
przygarnie” — wyspiewywal ongis psalmista (Ps 27, 10). Ukazujac
wszystkim ludziom, nawet tym nie majgcym ojca i matki ziem-
skiej, ze majg za ojca Jego wlasnego Ojca, a za matke Jego wiasng
Matke, Chrystus dal wszystkim dogodng okazje czci¢ bez zadnych
zastrzezen, a wiec szanowa¢, kochaé¢ oraz dziekowa¢ Temu, od
ktorego pochodzg wszelkie dobra.

O swoim Synu Ojciec niebieski méwi: ,,Ty$s jest mdj Syn
umitowany, w Tobie mam upodobanie. Jego stuchajcie” (Ek 3, 22
i par.; Mt 17, 5 par.). Rowniez Maryja méwi: ,,Zrobcie wszystko,
cokolwiek wam powie” (J 2, 5) 22. Temu za$, kto czci w ten sposéb

22 Niezaleznie od tego, jaka wartosé ma teologia negatywna, do ktérej
odwotluja sie chetnie niektérzy filozofowie wspé6iczesni, jak choéby J. Der-
rida (Sauf le Nom, Paris 1993), najwiekszi z mistyké6w chrzeécijanskich,
ktérzy stali r6wnoczesnie u korzeni najlepszej filozofii katolickiej naszego
stulecia (uprawianej choéby przez M. Blondela i G. Fessarda), ktadli wciaz
nacisk na ustawiczne, wewnetrzne poznawanie niezglebionej osoby Chry-
stusa, jedynego Syna Bozego i Slowa Wocielonego, by ta droga doj$é do
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Ojca i Matke, Syn daje taka wlasnie Obietnice, co do ktdrej nie
wiem, czy trzeba jeszcze podkreslaé to, co ma ona w sobie nie-
stychanego, czy tez wystarczy jej sie calkowicie powierzy¢, jak
dziecko zdaje sie na to, co jest dla niego niezrozumiale, a zarazem
przedziwnie madre, jak sama autentyczna Radosé¢: ,,jesli ktos Mi
stuzy, uczei go méj Ojciec” (J 12, 26) 23,

tlum. ks. Lucjan Balter SAC
ks. Franciszek Mickiewicz SAC

prawdziwego poznania Boga. Zob. zwl. caly rozdz. 22 Zycia $w. Teresy
z Awila, napisanego przez nig samag, oraz rozdz. 22 Drogi na gére Karmel
$w. Jana od Krzyza, nie méwiac juz o calej dialektyce Cwiczenn duchow-
nych Sw. Ignacego Loyoli, analizowanych w sposéb zdumiewajacy przez
G. Fessarda. Wiadomo, ze po przeczytaniu jednym tchem, w ciggu jednej
nocy Zycia $w. Teresy, Edyta Stein, bedaca woéwczas asystentka Edmunda
Husserla, zawolala: ,,To jest prawda!” i nawrécila sie na katolicyzm.

23 Prosze przeczytaé z Ewangelii sw. Jana takie oto fragmenty: 5, 23;
12, 20-26; 16, 27 oraz 17, 23-26.
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